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Al maestoso sfolgorio del sole 
Latin che scende qual gemmato cocchio 
D'imperator romano, agili e fiere 
Vendemmiatrici vengono de’ campi 

Pei polverosi tramili e la gioia 

Cantano in coro. Cantano la gioia, 
Cantan l'amore e del pagano iddio 
Eterno Bacco il trionfal sorriso : 

Cantan dell’ uva i vellutati acervi 

Che, su le spalle lor falcate, tremano. 
Vendemmiatori: dall’ erculee forme 

Le inseguon baldi e lanciano lor strofe, 
Razzi incendiari le procaci strofe, 

E sghignazzate, e strilli. Umil talvolta 
Una preghiera che dal cor deriva 
Ferisce un core; e allor la donna amata 
AI noto accento de la cara voce 

Arde nel viso, e più non canta: |° etra, 
Velario immenso di viola, arride 

Al dolce amore, e col profumo acuto 
De la vendemmia sovra l'ala il vento 
Reca ia prima foglia inaridita, 

Simbol di morte, degli amanti al piede. 
Del vino, sangue de la terra, il canto 
Lontan dilegua ; e d'un geloso amore, 
Covato a lungo, la furente sfida 
Vibra, e un pugnal lampeggia... Alto silenzio 
Torna, silenzio tragico, sui campi 

Vasti, deserti, che sognar nell’ ombra 
Sembrano un sogno di grandezza antica. 


RarFagLLO BARBIERA. 


(Composizione di S. Macchiati, incisione di G. Sabattini.) 
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Ct affrettiamo ad annunziare che anche 
quest'anno pubblichiamo il 


Numero straordinario 


Natale e Capo d'Anno. 


Esso sarà in formato ancor più grande 
dell’ILLUSTRAZIONE ITALIANA. Com- 
prenderà parecchie pagine in cromotipia a 
otto colori. Riservandoci a pubblicare l’in- 
dice completo di questo numero veramente 
straordinario, abbiamo il piacere di segna» 
lare un quadro di un celebre artista spa- 
gnoto, che vive in Roma, il signor Sal 
dor Sanchez Barbudo: egli ci ha con- 
cesso di riprodurre la sua Ultima scena 
d'Amleto che vinse il gran premio al= 
lEsposizione di Madrid, — Del professore 
Edoardo Gelli, pittore toscano che a 
Vienna è salito a grande celebrità, presen- 
tiamo l' Albergo dell'Aquila Nera. 

Inoltre il numero straordinario compren- 
derà numerosi disegni di F. Andreotti, 
Arturo Coleman di Roma, G. Mar- 
tinetti, Vincenzo Volpe, R. Faccioli, 
A. Ferragutti, P. Bedini, Soula- 
eroix di Firenze, A. Rontini, Augusto 
Sezanne, Dante Paolocci, Giacomo 
Lolli, ecc. 

Fra gli scrittori che contribuiscono al te- 
sto, siamo in grado per ora di menzionare : 
Edmondo De Amicis, G. Verga, Giuseppe 
Giacosa, A. G. Barrili, L. Capuana, Enrico 
Castelnuovo, Paolo Mantegazza, Giacomo 
Zanella, Enrico Panzacchi, R. Barbiera, 
G. Ragusa Moleti, ecc. Inoltre un sonetto 
romanesco di Cesare Pascarella con 
illustrazioni dello stesso poeta. 


Questo numero straordinario sarà dato 
in dono agli associati dell’ ILLUSTRAZIONE 
ITALIANA, che rinnovino entro il corrente 
mese la loro associazione per l’anno 1886, 
mandando all’amministrazione it. L. 25,50 
(per l'estero franchi 33). 


A facilitare la spedizione del premio ed 
a scanso di reclami, preghiamo i signori 
Soci di unire alla lettera di commissione 
la fascia con cui ricevono il Giornale, 


CORRIERE. 


Siamo nella quindicina delle piene e delle 
orazioni inaugurali universitarie. 

Si potrebbero riempire delle colonne col solo 
elenco nudo e crudo de’ danni fatti dalle piene 
nel settentrione d’Italia, sebbene i più grossi 
fiumi non abbiano rotto gli argini e non siano 
usciti dal loro letto. 

Delle inaugurazioni universitarie invece c'è 
poco da dire. I professori scelti a render solenne 
con un discorso accademico l’ apertura de’ corsì 
universitari non possono essere sempre i mi- 
RI Da quanto sono riuscito a capire nei sunti 

le’loro discorsi, hanno parlato tutti, nelle troppo 
numerose università italiane, mettendo in mostra 
tufta la luro dottrina, e con maggiore o minore 
soddisfazione dell’uditorio, a seconda dell’ argo- 
mento, Ma fra tante voci erudite non se n°è 


L'ILLUSTRAZIO VE ITALTANA 


sentita una che sì alzasse arditamente al disopra 
dell'arte ad enunciare nuovi veri, nuove sco- 
perte ‘della scienza. ‘ 9 

Mi fa l'effetto_che, in generale, ognuno.abbia 
parlato perchè, venuto il suo turno, non avrebbe 
potuto esimersene: ma senza passione "e senza 
giovarsi deila gran libertà lasciata alle opinioni 
scientifiche. , 

Perchè questo avvenga lo ha spiegato chiara- 
mente Angelo Mosso in un articolo sull’istru- 
zione superiore, pubblicato nella Nuova Antologia 
del primo novembre. Il numero de’ professori 
universitari in Italia è cresciuto, da vent anni 
in qua, straordinariamente “ fino a che ora siamo 

iunti ad uno stato veramente patologico.” L'ab- 

mdanza della quantità va naturalmente a sca- 
pito della qualità: Federico Il quando volle au 
mentare il numero dei suoi celebri granatieri, 
dovette rassegnarsi ad accettarli più bassi due o 
tre centimetri. Quest anno le commissioni esa- 
minatrici per i concorsi universitari,.che sono 
per così dire i sergenti reclutatori de'corpi ac- 
cadem avevano da raccogliere un numero 
straordinario di reclute... che dico? di mare- 
scialli! Nientemeno che cento e otto! Hanno 
creduto di potere e dover fare nuove conces- 
sioni sulla statura... intellettuale. 

“Invece di rinvigorire si diminuisce la po- 
tenza scientifica della nazione, quando si deve 
confidare la tutela 6 l'avvenire della scienza a 
persone che non possono aver dato prova suffi- 
ciente del loro intrinseco valore.” Pur troppo! 

E il Mosso soggiunge: “È noto che in una 
nazione è relativamente scarso il numero delle 
persone che hanno delle attitudini speciali per 
coltivare la scienza e fare il professore.” Ma non 
è egualmente scarso il numero di coloro ai quali 
nulla pare impossibile e neppure difficile, spe- 
cie quando sperano di potere ottenere, con un 
po’ d’ audacia, una posizione comoda ed ono- 
revole. 

Giorni sono un giornale belga, spaventato dal 
numero degli avvocati che esercitano la profes- 
sione a Bruxelles e nelle altre città del regno, 


TTODOTATE di non laurearne più per quattro anni, 
urante i quali ai professori delle facoltà giuri- 
diche sarebbe provveduto lo stipendio a spese 
SI avyocali» già laureati. 

La proposta è accettabile anche in Italia, con 
RAIL che proibisca di tirarsi su per la 
cattedra e impedisca alla parola professore — 


DIA colpa di pochi e a danno dei molti buoni — 
i significare un tale che insegna a cinque sco- 
lari quando egli avrebbe ancora bisogno di stu- 
diare e imparare. 


Il pubblico del Manzoni ha battuto le mani 
per cinque sere allo Chamillac del Feuîllet. Vi 
saranno in quella commedia quante inverisimi- 
glianze volete, ma la commedia piacerà sempre. 
1 critici potranno a loro agio distendere Chami: 
lac sulla tavola anatomica delle loro appendici, 
e tagliarlo a pezzetti per dimostrare che ogni 
pezzetto è in opposizione aperta ad una delle 
lante loro teorie: ma Chamillac piacerà sempre, 
particolarmente a chi lo ascolta per la prima 
volta senza sapere quale antefatto serve di base 
e di perno a tutti i cinque atti. 

Giacchè è stato inventato dai critici uno strano 
vocabolo, me ne servirò volentieri per dire che 
se nello Chamillac manca quasi assolutamente la 
verità, abbonda la teatralità dalla quale dipende 
geueralmente 1° esito di un lavoro drammatico. 
E, se non m'inganno il pubblico va appunto al 
teatro in cerca di teatralità; di questo fascino 
speciale che non soggioga le sole masse degli 
spettatori, ma fa venire atanti la voglia di scri- 
vere per le scene. 

Pare che nessuna classe sociale vada esente 
da tale mania. Sere sono a Torino è stato rap- 
presentato al Gerbino un dramma in 7 atti, 
intitolato L'operaio, e scritto da un lavorante in 
una fonderia. L'arciduchessa Valeria d*Austria, 
ultima figlia di Francesco Giuseppe, sta lavo- 
rando ad una commedia in un atto che sarà 
rappresentata nell'inverno prossimo al teatro 
privato della Burg-Hof.... e probabilmente ap- 
plaudita. 2 


Paulo Fambri, il colossale e scenziato Paulo, 


un uomo cui pare non debba rimanere un’ ora 
di tempo disponibile, occupato com'è in tante 
cose importanti ed in giro continuamente da 
Genova dove dà un’ occhiata ai lavori del porto, 
a Napoli dove dirige altri grandiosi lavori d’in- 
gegneria; Paulo Fambri, autore del Caporale di 


settimana che rimarrà come memoria storica dei 
nostri costumi del periodo eroieo del risorgi- 
mento, ha scritto un dramma in yersi intitolato , 
Pietro Aretino — un Soggeltone da far spavento; 
— e la Compagnia Nazionale lo sta provando, 

Non saprèi se quella compagnia reciterà bene 
un dramma: recita benissimo la commedia di 
qualunque genere; la Serva Amorosa di Goldoni 
come lo Chamillac del Feuillet e la Guerra in 
tempo di di Moser e Schònthall. Quest’ ul- 
tima, tradotta dal tedesco ha fatto furore. Il pub- 
blico ha riso di cuore dalla prima all'ultima sce- 
na, Se i tedeschi si mettono in testa d'essere 
spiritosi, i francesi hanno trovato dei concorrenti 
terribi Quei tedeschi voglion proprio bat- 
terli su tutti i campi? Anche il traduttore o ri- 
duttore italiano ci ha la sua parte di merito ; ma 
se ne attribuisce troppo, mettendo sul cartellone 
il suo nome, e non quello degli autoril Per 
vendicarli, io faccio viceversa. 


Si dice che Paolo Ferrari volesse intitolare 
Separazione la sua nuova commedia rappresen- 
tata lunedì sera al Filodrammatico: che anzi il 
titolo fosse già scritto sul copione e ch'egli lo 
abbia tolto rammentandosi d° una vecchia com- 
media di Scribe intitolata a quel modo. Perciò 
tornò alla prima idea di chiamarla Salviamo le 

renze, Per salvarle, la contessa Eugenia Ra- 
belli Portanzio, separatasi dal marito nel primo 
atto, consente nel quarto a malincuore ad una 
conciliazione : fa questo sagrifizio per rendere 
ossibile il. matrimonio della, figlia Clelia. Ma 
la tarda riconciliazione, frastornata e contrastata 
da incidenti disgustosi, giova veramente a sal 
vare le apparenze? Non lo saprei affermare. 
Quel conte Leonardo -Portanzio è un tal fara- 
butto — salvando il suo carattere di rappresen» 
tante della nazione — da rendere inutile qua- 
lunque pietosa ipocrisia, Separato dalla moglie, 
si mette in casa un’ amante gabellandola. per 
governante della figlia, e per soprammercato 
seduce‘anche una parente. Gioca e tradisce i se- 
greti politici del suo paese facendo il corrispon- 
dente di giornali esteri. È un essere spregevole 
cui manca perfino quella velatura di gentiluomo 
che-remile-altîi. farabileti, per esempio, il conte 
Sirchi del Duello, meno--odiosi di quanto me- 
riterebbero. 

L'azione principale, il dramma fra il conte 
Portanzio e sua Dogi si GETTO dopo il primo 
atto d'una quantità di episodi che fanno per- 
dere il filo. Ma il primo atto è veramente bello: 
nel trovarlo tale, la vecchia e la nuova critica 
vanno perfettamente d'accordo col pubblico. Il 
conte e la contessa compariscono davanti al pre- 
sidente del tribunale che deve pronunziare la 
loro separazione legale, ad. esporre le loro ra- 
gioni. Dopo un interrogatorio separato, riuscite 
vane le solite esortazioni prescritte dalla legge, 
i due coniugi devono comparire insieme davanti 
al presidente, La scena che ‘accade allora è ve- 
ramente vera, di -un effetto meraviglioso otte- 
nuto con la maggiore possibile semplicità di 
mezzi. Se la commedia fosse destinata a non so- 
pravvivere, dovrà e potrà sopravviverle questo 
solo primo atto che, anche ‘staccato, è un bellis- 
simo quadro di costumi contemporanei. 

Non si spiega come mai l’autore di questo 
primo atto abbia potuto scrivere gli altri tre, 
ne’ quali l'intreccio si complica inutilmente, men- 
tre a fare una commedia sarebbe stato sufficiente 
l'aggiungere l’innamoramento della contessina 
Clelia Portanzio col figlio del commendatore Ca- 
renzi, il a del tribunale che ha pro- 
nunziato la separazione legale de’ coniugi Por- 
tanzio nel primo atto. 

Il pubblico aveva al primo calar del sipario 
provata una sincera soddisfazione, una vera gioia 
nel potere applaudire e chiamare al proscenio 
l’autore ch’ è stato per tanti anni il suo predi- 
letto. Ma la gioia non fu di lunga durata: alla 
fine del secondo.e del terzo atto.gli applausi fu- 
rono pochi e contrastati ; alla fine del quarto gli 
spettatori sfilarono dalla platea e:dalle affollate 
gallerie del Filodrammatico, dispiacenti del disin- 
ganno provato. 

Eppure non avrebbero desiderato che di poter 
continuare a battere le mani tutta la sera, e che 
il teatro italiano avesse una buona commedia di 
più — tutta intiera — dell’ autore del Goldoni 


[Vedi la Serrimana a pag. 396.] 
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IILLUSTRAZIONE ITALIANA 


e le sue sedici commedie e della Medicina di una 
ragazza ammalata. 
* 


O che noia! dopo il Succi, il Merlatti, ed un 
ex bersagliere ed ora cocchiere a Livorno ‘che 
vuole digiunare per 34 giorni, saltano faori an- 
che dei digiunatori stranieri. Manco male che 
questa ridicola gloria del digiuno ci è contrastata. 

V'è un Belga pronto a sottoporsi ad un pub- 
blico esperimento, durante il quale prenderà 
soltanto una dose quotidiana di un liquore da lui 
scoperto. Un francese, il ‘signor Battandier di 
Vesoul, digiunerà per cinquanta giorni bevendo 
dell’acqua con qualche gocciola d’etere. Promette, 
durante i cinquanta giorni, di compilare nn trat- 
tato sulla fucsina e i suoi derivati. Se To stile è 
l'uomo, il trattato sarà certamente scritto in stile 
purgato. H 

Di quel Jacques inglese che voleva sfidare il 
Succi non si sente più nuova: Ma tn irlandese, 
un tale Hugh Stewart della'tontea di Connemara, 
s'era barricato in casa inchiodando porte e fine- 
stre perchè non andassero a disturbarlo. Egli 
pure voleva digiunare in smta pace è pare che 
il digiuno gli avesse dato alla testa prima di 
fargli male allo stomaco. ‘La polizia gli & entrata 
per forza in casa e l'ha portato nel manicomio 
di Balliensloe. Quei tiranni d’inglesi non per- 
mettono agl’irlandesi neppure il ‘morir di fame. 

Insomma i digiunatori cominciano ad abbon- 
dare. Perderanno così la loro originalità, ed il 
pubblico desidererà presto di passare ad un altro 
esercizio più intellettuale. Un digiunatore ruberà 
la clientela ad un altro e gli ultimi saranno i 
primi, come dicono le sacre carte. Questo è già 
accaduto a Parigi, dove il Merlatti attira molto 
po del Succi la curiosità de' disoccupati. Nel 

lerlatti, c'è, anche per gli infarinati di scienza, 
l’attrattiva della lotta clie la di lui volontà sem- 
bra sostenere continuamente con l'istinto della 
conservazione, col bisogno di cibo. 

È un giovinotto istruito e se i motti ripor- 
tati dai giornali parigini'soho veramente suoi 
vuol dire che per avere spirito non è necessa- 
rio mangiare. 

Il Merlatti è nato a Mondovi nel 1865. Vi 
studiò disegno col prof. Roasio) poi fu allievo 
dell'accademia ‘Albertina di Torino e per qualche 
mese di quella di Roma. Sta a Parigi dal 1883 
e vi andò dopo avere passato qualche mese an- 
che a Londra, È di famiglia buonissima ed agiata, 

Pare impossibile che un'giovinotto istruito, 
sano di corpo, non destinato al'manicomio come 
l'Hogh Stewart e chè non c'è mai stato come 
Wè stato il Succi, possa esser preso da questa 
monomania del digiuno, innocente per gli altri, 
ma da un momento all’altro forse fatale, almeno 
dannosa per lui. Ma non v'è da meravigliarsene 
quando si vede nel 4886, una ditta commerciale 
che impegna i suoi capitali fièl ricèreare l'oro 
nella pietra scavata nei dintorni di Parigi con 
la quale si fanno le macine da mulino. Non 
dovrebbe essere più permesso di burlarsi dei 
medioevali ricercatori della pietra Mlosofale. 

E non sarà più permesso di prendere come 
esempio dell'impossibile la risoluzione del pro- 
blema geometrico della quadratura del circolo. 
Lo ha risoluto — almeno lo crede — un ope- 
raio dell’arsenale di Venezia. Può essere che non 
vi sia riuscito, ma intanto îl suo lavoro ha me- 
ritato di essere sottoposto all'esame di una com- 
missione scientifica presieduta da uno fra più 
chiari matematici d'Europa, Luigi Cremona. 


* 

Il conte Beust ha lasciato fra le sue carte Vi- 
scrizione che vuole incisa sulla sua tomba: po- 
che parole nelle quali invoca # pace alla sua ani- 


ma, giustizia alla sua, memoria. ” 

Si dice che li conte Beust abbia lasciato delle 
Memorie autobiografiche, Correranno forse la sorte 
riservata generalmente alle memorie de’ grandi 
uomini di Stato. Quelle del Talleyrand dove- 
vano comparire trenanni dopo la sua morte, 
cioè dal 17 maggio 1868 in poi. S' ignota dove 
siano andate a finire. Dicono che il mipote del 
l’ex-vescovo d’Autun stabilisse nel 4866 di ri- 
tardarne, d'altri trent'anni la pubblicazione, ce- 
dendo ad una preghiera di Napoleone III. Aspet- 
tiamo dunque il 41898, 

Sarebbe un peccato che le memorie del conte 
Beust rimanessero seppellite nell’osturità di un 
forziere. Il Beust poteva mon soltanto dirci la 
verità riguardo ad avvenimenti politici ‘dèî quali 
sono ancora ignote le cause, ma anche sapercela 


dire con molto spirito e con molta indipendenza 
di opinione e di giudizio. Scribe ha creato il 
« diplomatico senza saperlo Beust era un 
SIREEO che non credeva diplomazia. 

rovo fra le mie vecchie carte un epigramma 
scritto dal conte Beust quando era ambasc atore 
a Londrà, Il 30 di marzo del 1877 fu mandato 
dal Foreign Office agli ambasciatori delle grandi 
potenze il famoso protocollo di Londra col quale 
pareva sistemata la questione d'Oriente. Ognuno 
ricorda che quindici giorni dopo fu dichiarata 
la guerra! 

IÎ conte Beust la prevedeva, e dovendo tras- 
mettere il protocollo ad un suo collega lo ac- 
compagnò con questi versi, che credo inediti. 


M. de Beust a M 
Un protocole ? Avant que j"y souscrivé 
Quel est son contenu? 
Oh! rien! la formo on ost dubitative 
Comme si l'on s'otait tu. 
Car l'on y dit “si gi et ca m'arrive 
Mottons que rien n'est du” 
Et l'autrè dit “ de cela si on me prive 
Mottons que rien n'est conclu”. 


Potrei pubblicare anche la risposta non meno 
mordace, ma l'ambasciatore che ha scritta è 
— fortunatamente — ancora vivo e non mi per- 
donerebbe facilmente Ja indiscrezione. 

* 


Federico Archer, il famoso jockey universal- 
mente noto in Inghilterra col soprannome di 
Fred 6 Freddy, 8 è ammazzato nella sua casa di 
New-Market, a Londra, mentre delirava in un 
accesso dì febbre. Non aveva ancora trent'anni e 
possedeva qualche milione guadagnato con le 
scommesse e con quanto gli davano i migliori 
allevatori d'Inghilterra per fargli montare i loro 
cavalli. I primi lords d'Inghilterra lo trattavano 
come uno dei loro e si onoravano di farsi ve- 
dere a braccetto a lui nel weighing room: il prin- 
cipe di Galles gli stringeva familiarmente la mano. 
Acher era popolare in Inghilterra quanto il si- 
gnor Gladstone e assai più di lord Salisbury. 
Possedeva bellissimi cavalli e carrozze, una bella 
casa a Londra, una villa, un yacht e tutto ciò 
gli ha costato un limitato sforzo d'intelligenza: 
affare di audacia è di ginocthi più che di cer- 
vello. Eppure l' essere ricco e l'essere audace 
non gli hanno dato forza bastante per resistere 
allo spasimo della febbre. 

Cominciando a correre a 46 anni, V'Archer 
aveva vinto 2749 corse. Di lui si può dire ve- 
ramente, senza offendere 1’ orecchio de’ pedanti 
@ la purità della lingua, che aveva fatto una gran 
bella carriera. 

A Roma, domenica notte sì è ucciso un altro 
sportsman, un vero gentiluomo, di ricchissima 
famiglia, parente dei Buonaparte, Il marchese 
Napoleone di Roccagiovine era figlio della prin- 
cipessa Giulia Buonaparte figlia del principe di 
Canino, maritata nel 18$7 ad Alessandro Del 
Gallo, Nato a Parigi vi fu educato ed entrò giovi 
netto a Saint Cyr da dove era uscito sotto-tenente. 
Fece la campagna del 1870-71 con gli assediati 
di Parigi: poi venne in Italia ed a Roma fu 
generalmente amato per la sua indole buona, 
ardita e generosa. Avéva dei cavalli da corsa che 
montava arditamente, anzi audacemente, alle 
caccie è agli steeple chase, Ma s'annoiava: era di 
una suscettibilità nervosa straordinaria, e col- 
l’andare degli anni era diventato sempre più 
malinconico. Tre anni sono andò volontario al 
‘fonchino e vi fece la prima campagna col gene- 
rale Negrier. Vi fu ferito quasi contemporanea- 
mente ad un altro nobile romano, don Alfonso 
Ruspoli, che lasciò la vita in quelle spiaggie 
lontane. 

Napoleone Roccagiovine ne tornò peggiorato. 
In questi ultimi giorni andava e veniva da Man- 
dela, sui monti di Tivoli, dove i suoi genitori 
villeggiavano in un loro bellissimo possesso. 

Sabato sera montò a cavallo secondo il solito: 
pranzò, poi si ritirò nelle sue camere: alle 2 
dopo mezzanotte sì alzò, sì fece fare um caffè, 
andò al piano superiore a salutare la segretaria 
di sua madre dicendole che partiva, e tornato în 
camèra si uccise con un colpo di revolver in 
una tempia. Dicono che sia morto per amore! 

Anche i ricchi e i felici della terra si ucci- 
dono! Deve essere una gran consolazione peri 
disperati vedere che si muore non soltanto per 
sottrarsi ai dolori, alla miseria e agli stenti, ma 
sì muore volontariamente anche di noia. 

Cicco e Cola. 


POLITICA E AMORE !. 


.»» Partito il Buonsanti, Almerico ritornò nel 
suo gabinetto, dove trovò il ministro, che lo 
aspettava, per dargli certe istruzioni. 

— Colloqui lunghi! — esclamò it ministro, 
appena lo vide comparire. 

— Un po’ troppo, Eccellenza, non è vero? 

— Se sono stati piacevoli, non me ne dolgo; 
— disse il ministro. — Sapete, conte, che io non 
sono un tiranno, Qui poi ci guadagnano i miei 
nervi, perchè godono della vostra contentezza. 
Vi vedo ilare. 

— lo? — esclamò Almerico stupito. 

— Si, voi, Avete l’aspetto più sereno e l’oc- 
chio più vivo, Da parecchi giorni mi parevate 
assai triste, e ancora questa mane imbronciato. 

dunque virtù del lungo colloquio, se siete 
mutato in meglio. Caro amico! se non avessi 
sentito dall’usciere che avete ricevuto un com- 
mendatore, avrei creduto si trattasse di una 
commendatrice. E forse, chi sa? grammatical- 
mente parlando, ogni maschile domanda il suo 
femminile. 

— Non negli ordini equestri, Eccellenza. Che 
i lel resto! 

— Ah si, scusate; ho fatto una supposizione 
temeraria, So bene che siete misògino! 

— Vostra Eccellenza è di buon umore, que- 
stoggi! — disse Almerico. 

— Caro mio, che volete? Siamo nelle vacanze 
e si lavora un po? meglio, senza l'incubo delle 
interpellanze minacciate, e delle interrogazioni 
di tutti i giorni. Non vi fate venir voglia di 
que roba, mi raccomando! La politica è donna, 

icono! capricciosa, gelosa, prepotente, lirannica, 
come tutte le donne. Ebbene, non restate in 
forse un momento; mal per male, scegliete una 
donna vera, che vi darà almeno qualche giorno 
lieto. Sceglietela, dico, e per non avervi a pen- 
Lire, sposatela. 

— Mi fa ridere; — mormorò il Montegalda. 
— Se sapessel... 

— Sentiamo. Perchè vi fa ridere il mio con- 
siglio? 

— Perchè c’è una strana relazione fra ciò 
che ella mi dice ora, e quello che mi diceva 
powanzi l’amico commendatore. Anch'egli voleva 
ammogliarmi. E per mettermi sulla via, mi faceva 
già innamorato;... 

— Ah, bravo il commendatore! — gridò il 
ministro, scattando. — È una bella casa, essere 
innamorato. È l'unica cosa bella. Quando lo 
fui io... Me ne ricordo ancora, sapete? Quan- 
tunque, lontanamente... — soggiunse, crollando 
il capo, come se_vedesse le cose attraverso una 
nube. — Trent'anni fa, mi capite? tent'anni fa! 
Ero nel mio bello, allora, e sciocco su tutti gli 
sciocchi, anelavo ad altro, io! a tornire i periodi, 
a far la voce sonora ed armonica, a concionare 
le turbe, a guidare le moltitudini col filo della 
parola, a dominarle con lo scoppiettio della frase, 
a faf penetrare, a forza di ragioni, il mio pen- 
siero nella mente degli altri. 

— E nè venuta a capo, Eccellenza! — ri- 
spose Almerico. — Dica di no, se le riesce! 

— Si, sì, ne son venuto a capo, e più pre- 
sto che non credessi; — replicò il ministro, con 
accento di sottile ironia, — Avvocato alla sbarra 
del tribunale, vinsi una causa spallata; e allora 
pensai: sarebbero forse i sofismi, che ban vinto 
e non le buoni ragioni? Basta, ragioni o so- 
fismi, è l'eloquenza che ottiene i suoi frutti. 
Già, pare che io non fossi mai stato così elo- 
quente, come in quel giorno memorabile. Forse 
la mancanza di buoni argomenti mi aveva con- 
dotto ad uno sforzo titanico, Eloquentissimo, 
dunque, e come tale celebrato dai porri Ma i 
frutti non furono sempre quelli della causa cat- 
tiva; ne perdetti delle buone, capite ? delle buone, 
tanto buone, che c'era da scommettere la testa. 
Peggio ancora, qualche volta Ja mia grande elo- 
quenza non riesciva a vincere la sonnolenza dei 
giudici. Erano, s'intende, i giudici di trent'anni 
fa; — soggiunse pudicamente il guardasigilli. — 
Ora è tutt'altra cosa. Poi yennero le glorie del 
Parlamento. Che paura mio Dio! Nei primi giorni 
sentendo parlar tanti e con tanta sicurezza, ero 
rimasto come attonito. Mi parevano tutti semidei, 
che facessero cose inaudite. Le ripetizioni, gli 
annaspamenti, mi parevano grazie dello stile 


2 Da un romanzo del Barrili, ch'è di prossima pub- 
blicazione sotto il titolo: La spada di fuoco. 


, conveniente al soggetto; le improprietà, 
PESI: altrettante sprezzature del SECORI 
migliare. — “E tu perchè non parli?” mi 
lisse un amico. — “ Io? sei maito? Io non oserò 

‘mai ” rispondevo, — “ Bada, se non parli subito, 
un uomo perduto; hi rompere il nuti: 
‘cio. ”* L'amico diceva anzi di più, diceva: la faccia. 
E volli parlar subito, è non si dicesse che 
un avvocato, un atleta del Foro, avesse paura di 
chiedere la parola sopra un emendamento, 0 per 
una semplice raccomandazione, Ma era un’altra 
cosa, mio caro. L'eloquenza del tribunale, Lutta 
infarcita di attesoché, di veniamo al merito, di 
edifizi dell'accusa, con le facili riprese del Là 
tico: si mori giurati! o del nobile: La Corte 
ima , non mi serviva a nulla, 
in quel nuovo teatro; non mi aiutavano le frasi 
non mi soccorrevano gli articoli del Codice, non 
mi salvava la giurisprudenza, che a farlo appo- 
sta offre argomenti e dà ragione a tutti, nella 
materia. Ero là, su d'un terreno ignoto 
instabile: il mio banco mi pareva un prosce- 
nio, donde io dovessi attaccare una cavatina, 
mentre all’intorno stavano o sentirmi, a giudi- 
carmi, duecento e più altre prime donne, soprani, 
mezzi soprani e contralti, &redetemi, Montegaldal 
a parlare la prima volta in una assemblea poli- 
tica, ci vuole una buona dose di coraggio; a 
lare con sicurezza, ci vuole molta ignoranza 
bei vero pericolo, Io volli, ed ebbi la febbre, 
Intorno a me, mi pareva silenzio di tomba; le 
mie parole mi ritornavano all’ orecchio, ora 
ingrossate a rumore di tuono, ora scemate, 
assottigliate in uno scampanio lontano lontano, 
portato da un soffio di vento. Aggiungete che 
sentivo ridere, quando non mi pareva d'aver 
detto nulla di gaio, mormorare, quando mi sem- 
brava d'aver trovato un bell’effetto. Basta, come 
Dio volle, finii, e con nobile ipocrisia ricusai 
l'acqua inzuccherata che mi offeriva un vicino. 
Ne avrei avuto tanto bisogno! Il mio maiden- 
spech mi fruttò molte strette di mano, e la più 
grata fra tutte le parentesi nel rendiconto ste- 
RL Ero soddisfatto, liberato da un peso, 
#@ laureato oratore politico, Ma i giornali vennero 
a temperarmi il vino dello gloria. Uno se la 
cavò con una frase: “ L'onorevole tale fa osser- 
vazioni e raccomandazioni; ” un altro mi fece 
dire l'opposto di quel che avevo detto; un altro 
che mirava a dare “ la fisonomia della seduta * 
mi trovò l'accento drammatico e mi paragonò 
ad un attor Niomps in voga; un altro ancora 
(ed era un collega parlamentare) notò che abusavo 
lelle metafore e che avevo parlato molto per la 
tribuna delle signore. Figuratevi! Sapevo proprio 
che ci fossero delle signore a sentirmi! 

— Ognuno vuol dire la sua, si capisce! — notò 
il Montegalda. 

— Lo so bene; — riprese il ministro. — Nel 
complesso non ebbi da lagnarmi, perchè non mi 
dissero un cane, A poco a poco mi agguerrivo; 
mì feci una eloquenza nuova, la parlamentare, 
piana, familiare, con qualche pizzico di sale, con 
qualche rara volata, molte parole, sopratutto, 
molte parole per dire il meno possibile. A far- 
vela breve, vinsi un ordine del giorno, e feci 
cascare un gabinetto, Almeno, così credetti allora; 
ma ad un altro ordine del giorno, è in condi-- 
zioni più gravi, non feci cascar nulla. I mini- 
steri, conte, cadono come le pere dall’ albero, 
quando sono mature; e noi non ci abbiamo merito, 
nè cogli ordini del giorno, se si tratta di mini- 
sterì, nè con le scosse all’albero, se si tratta di 
[ani Quando un ministero ha fatto tutto ciò che 

loveva, e tutto ciò che non doveva, quando ha 

contentato quel certo numero e scontentato quel- 
l’altro, è maturo per la caduta, è gli uni e gli 
altri si associano per dargli il crollo. L'ordine del 
giorno è l'occasione; la maturità è la causa ope- 
rante, Eloquenza, politica, ambizione, desiderio 

fare... quante vanità! Chi ve ne tien conto, 
nei giorni di prova? E allora si ritorna indietro 
col pensiero, ai bei tempi perduti. Ma col pensiero 
soltanto! Bisogna restar sulla breccia. Se ve ne 
andate, dicono che vi sentivate mancare il ter- 
feno sotto i piedi. C'è troppa gente che ride 
apertamente; troppa che vi compiange a fior di 
labbra! Tutti i vecchi sdegni ci accompagnano, 
tutte le antiche rivalità, tutti i livori, tutte le 
invidie; perfino quelle della prima ginnasiale; 
perfino le antipatie che seguivano vostro padre, 
© vostro nonno, tutto vi accompagna, tutto vi 
segue, fino alla tomba. Là, siamo giusti, c'è la 

tuta d'aspetto; la marcia funebre della Jone 
e l'elogio commovente sulla fossa; la stonatura, 


L'ILLUSTRAZIONE ITALIANA 


e la bugia. Ma qui, finalmente, direte voi, si 
riposa; c'è la posterità che può amarvi sincera» 
mente, essa, quando tutte le ire contemporanee 
sono morte, ne, no, Montegalda! ci sono 
ancora i figli, o gli eredi dei vostri rivali e 
nemici; voglio dire i critici acuti e severi, che 
vi rifanno i! to , con le migliori intenzioni 
del mondo. Vedete quel ch'è toccato al Foscolo! 
quel che è toccato al Leopardi! 0, per rimanere 
nell’ordine nostro, vedete che cosa s'è fatto del 
Mirabeau e via via di tutt pi uomini della 
Rivoluzione. Ci sono i figli dei figli, i pronipoti, 
non già delle vittime, ma degli stessi complici, 
degli stessi emuli e rivali, che lavorano con un 
gusto matto a demolirveli tutti. Vi dico, è una 
cosa sciocca, scalmanarsi tanto per la politica. 
Amate, mio giovane amico: amare vuol dire 
esser giovani è forti. -Peccato che non si possa 
amare tutte le ventiquattro ore del giorno, e 
tutti i trecento sessantacinque giorni dell’anno! 
Non pretendo già che non vada lasciato il suo 
giorno alle cure dello Stato. C'è ancora libero, 
DEE esempio, il trecentesimo sessantesimo sesto 
lei bisestili! Ed ora, ditemi amen, caro segre- 
tario particolare e confidente dei miei nervi, 
ditemi amen. 

— Amen, Eccellenza! — rispose Almerico, 
ridendo. — E grazie, sopratutto, perchè mi 
ha data una buona lezione. Mi verrà in taglio; 
chi sa? 

A. G. Banritt, 


——— 


LATTISTI E RAMEISTI. 


Due brutte parole che sentono l'alchimia, ma 
che rappresentano due sistemi destinati a salvare 
molti milioni da una perdita inesorabile. Tutti 
sanno che nemineno gli uomini politici più 
influenti hanno tanti nemici quanti ne ha la 
vite. La Filossera e la Peronospora sono i più 
tremendi, e sembrano due grandi potenze alleate 
allo scopo di distruggere le vigne; forse per far 
espiare all'umanità le sue troppo ardenti passioni, 
condannandola all’acqua fresca. La Filossera è 
ancora invincibile, malgrado la lotta col farro, 
col fuoco e col solfuro di carbonio. La Perono- 
spora sì vince col latte di calce, e col solfato di 
rame. I partigiani del primo sistema si chiamano 
lattisti, quelli del secondo rameisti. 

I lettori dell’Icustrazione hanno il diritto di 
conoscere i risultati della scoperta dell’idrato di 
calce annunziata l’anno scorso, e gli effetti delle 
pompe per la sua applicazione, esposte a Cone- 
gliano în primavera e il mese scorso a Firenze !, 

In apparenza, niente è più facile di dar la 
calce alla vite, ma si è veduto col fatto che 
niente è più difficile di darla bene. Nemmeno 
tutti coloro che videro l° operazione coi propri 
occhi furono capaci d'imitarla perfettamente. E 
se non è fatta perfettamente, non solo non è 
valida, ma riesce nociva, perchè chi ha operato 
male non vede la propria colpa, ma invece 
rimane convinto dell'impotenza del rimedio, e 
diventa avversario, 

La calce non è un antidoto contro la Pero- 
nospora, ma è semplicemente un vestito, una 
armatura la quale deve ripararla dagli assalti 
del nemico. 4 conidi, o per farci intendere da 
tutti, le sementi della ‘onospora volano per 
l’aria in miriadi di milioni, come una polvere 
microscopica, impercettibile ad occhio nudo. Esse 
vanno a cadere sulle foglie della vite, germo- 
gliano ne’ suoi tessuti, vegetano alla superficie 
e intrecciano le loro diramazioni fra i peli delle 
pagine inferiori, come una fungaia fra | erba 
d'un prato. 

In pochi giorni..le foglie colpite cadono dis- 
seccate, i tralci rimangono nudi, i grappoli imma- 
turi si mostrano atrofici e scolorati, come le 
mani dei tubercolosi, sul corpo ischeletrito. Per 
salvare la vite da questi nemici, infinitamente 
piccoli, ma altrettanto numerosi , bisogna rico- 
prirla completamente, senza lasciare uno spazio 
nudo, Ogni parte scoperta rimane esposta all’in- 
vasione del nemico. 

— L'operazione riesce dunque diMcilissima? 

— Si e no. 

Sì, se sì pretende di coprire tutta la super- 
ficie d’una vite con una semplice spazzola di 
saggina, o con un istrumento debole è difettoso. 

1 Vedi l' InLusrrazione del 1° novembre 1885 e del 
18 aprile 1886. 
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0 con una Aperti insufficiente di liguido non 
saturo di calce. 

No, se con una buona pompa s'innaffia copio- 
samente la PeR dall'alto al basso, da diritta a 
sinistra e viceversa. 

_Se volete ripararvi dal freddo o dalla pioggia 
vi fate un ampio tabarro; o che si fa un tabarro 
con un metro di panno? Coprite dunque la vite 
con una veste alla sua misura. Una pioggia vapo- 
rosa d'acqua di calce circondi tutto il sarmento, 
è la vite sarà salva. Colla vite vestita di calce 
la Peronospora non attecchisce. È come un len- 
zuolo disteso sul campo al momento della semina. 

Chi ha saputo coprire la vite in modo da farla 
apparire di carta, ha salvato il frutto e la pianta; 
e Îl prodotto è riuscito largamente rimunera- 
tore. 


Chi ha voluto darle un tabarro colla stoffa 
che bastava appena per una berretta, ha perduto 
la calce, la fattura, il frutto ed il tralcio frut- 
tifero per l’anno venturo; e per giunta è di- 
ventato anche un nemico acerrimo dell' idrato 
di calce, Cosicchè chi ha fatto male l'operazione 
è stato più nocivo di chi non l'ha fatta. Ecco i 
veri risultati di quest'anno di prova, ecco la 
causa di molte divergenze d’opinioni. Ma il latte 
di calce rimane sempre la grande scoperta con- 
tro la Peronospora. 

È poi evidente che dove scarseggia o manca 
l’acqua, il rimedio del latte di calce non è pos- 
sibile, perchè per fare un lepre alla salsa, prima 
di tutto bisogna avere un lepre. Però si può 
supplire benissimo al lepre con un coniglio, 
e caso mai mancasse anche questo, con un 
gatto. 

Nel nostro caso il coniglio o il gatto sarebbe 
il solfato di rame (vetriolo), e molti trovano il 
succedaneo migliore dell'originale, ma in gene- 
rale chi si è trovato bene col primo rifluta il 
secondo, eccetto nei casi di assoluta necessità, 

— Ma le uve salvate colla calce o col vetriolo 
non riescono poi dannose alla salute? 

— Niente affatto. 

Le analisi chimiche più coscienziose dei vini, 
prodotti dalle uve trattate coi due sistemi, non 
diedero che traccie insignificanti di calce e di 
vetriolo. I veri vini avvelenati non sono quelli 
che si fanno colle uve salvate dalla Peronospora, 
ma quelli che si fabbricano senza uva. 

Le conferenze tenute da illustri professori 
all'ultimo Congresso di Firenze, alla fine del 
mese scorso, e i giornali speciali viticoltura 
ed enologia, sono completamente rassicuranti su 
questo argomento. 


A. CACCIANIGA, 


UN PELLEGRINAGGIO 
AI CASTELLI DEL RE DI BAVIERA, 


Casreto Di Brno (Schloss Berg). — È pro- 
prio quello preso per dimora di Luigi II, dichiarato 
pazzo; una vecchia costruzione rimodernata di 
stile gotico; quadrato, con torri agli angoli e una 
galleria dai parapetti in ferro battuto che le gira 
lutto all’intorno. Non troppo grande, ma acco- 
modato con gran lusso e più buon gusto. Dei 
castelli reali bavaresi è quello che ha la storia 
più lunga e più ricca, Massimiliano II, un viveur 
in tutta l'estensione della parola, soleva passa vi 
buona parte dell’anno, in compagnia d’amici, 
letterati, preti, dotti, artisti, 

Colà in riva allo splendido lago di Starenberg, 
dimorò Luigi Ii quasi sempre durante la cam- 
pagna del 1870, delle cui vicende il telegrafo lo 
informava ora per ora; colà lo raggiungevan le 
notizie del come si comportavano î “ suoi bravi 
Bavaresi,” e quelle delle tante vittorie e dei tanti 
trionfi, da Worth e da Gravelotte alla resa di 
Metz e alla battaglia di Sédan; di là egli mosse 
per andare a Versailles, primo fra i tanti astri 
che attorniavano il nuovo sole, e propose a questo, 
all’abborrito “ Re di Prussia ” del 18F6, la corona 
di imperatore di Germania. 


Honexscawancau E NEU-SCHWANSTEIN. — # 
Forse non c’è in tutta Europa un altro paesaggio 
così pittoresco, pieno di tinte belle e alte poesie 
della natura, come quello che s’offre in vista dei 
due castelli di cui diamo qui un quadro. Scorri 
coll’ occhio le magnifiche alpi bavaresi, che si 
rincorrono a perdita d’occhio come in uno scon- 


finato scenario, dal 
verde scuro e cupo 
ilelle più vicine al 
cinereochiaro delle 
più lontane perden- 
Lisi come în una 
nebbia. misteriosa, 
Mue piccoli laghi, 
Alpsee (lago del- 
V'AIpe) e Schwansee 
(lago del cigno), ri- 
Mettono tutta quella 
meraviglia, e fini- 
scono di dare allo 
spettacolo il carat- 
tere di una /éerie. 
Il 0 dei due 
castelli, il più bas- 
so, ha un'antica sto- 
ria, Così com'è, non 
fu che ricostruito 
su vecchissime trac- 
cie da Massimilia 
no I; le vecchis- 
sime traccie appar- 
tenevano alla dimo 
ra feudale, caduta in 
ruina, de cavalieri 
di Schwangau. 
“ Versi d’ amore 
© prose di roman- 
zi,” quante non 
n°ha sentito il vec. 
chio castello! Poi- 
chè Schwangau fa 
una culla famosa è 
un grande rifugio di trovatori. di que’ Minnevinger, 
che Wagner ci mostra al tramonto in una delle 
più famose fra le sue opere. Hiltebold poetò qui, 
cantò qui. Il medioevo tedesco ebbe qui un 
centro delle sue follie romanzesche. Da Schwan- 
gau mosse Corradino di Svevia, “ biondo, bello, 
è di gentile aspetto," per andare a conquistar la 


Il castello Linderhof e veduta del giardino, 


sua corona @ ad incontrar una morte senza 
la quale non sarebbe così simpaticamente famoso, 

Come ho detto, il castello di oggi è una ri- 
costruzione un po’ indovin. sulle ruine del 
vecchio, Per farne una meraviglia c’era tanto di 


Massimiliano non ebbe a _ profon- 
i tesori. Il parco, lungo la foresta. è uno 


dei pù belli che 
si cunescano; bo- 
schi, getti d’acqua 
cespugli di rose si 
danno la mano pe 
renderlo incantevo- 
le. Nell'interno ciò! 
che più attira. son 
le pareti delle va- 
rie sale, nelle qua- 
li i migliori artisti 
bavaresi . ritrassero 
a fresco i fatti più 
interessami delle 
leggende e della 
primitiva storia del 
popolo germanico, 
Il castello di Neu. 
Schwanstein è Lutto 
Luigi II, 


me romantiche, 
senza arrivare a 
compierlo. Passa 
er uno schietto e 
bellissimo. modello 
di stile romantico, 
con mistura di goti- 
co-lombardo: stile e 
lineamenti princi- 
pali furono ispirati 
dallo stesso infelice 
sovrano. Le pro- 
porzioni, a lavoro 
compiuto, dovreb- 
bero esser colossa- 
li; cinque piani vastissimi con due torri, dalla 
| più alta delle quali non si può guardar che con 
un senso di paura nel buio misterioso del lago 
sottoposto. Ma non sono condotte a termine che 
le due torri e la parte ‘anteriore. dell’ edificio, 
di dove una loggia.a due piani di cinque archi 
ciascuno, sporge in fuori snl!o Schwansee. 1 la- 


| casreLti DeL Fu RE Luigi H pi Bavigna (da fotografie dijF. Fi 


Una passeggiata invernale del îie: 


instelling e G, 


StuMer di Monaco). 


od 
he, 
{2} 
(CZ) 
a 
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DI 
© 
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VNVITVLI 


Il castello di. Linderhof. 
I castetti DL FU RE Luici Il pi Baviera (da fotografie di F. Finstellin e G. StuMer di Monaco). 


PAOLO BERT. 


L'14 novembre è morto ad Hanoi Paolo 


Bert che vi risiedeva dallo scorso aprile 


come Residente generale della Repubblica 


Il castello di Herrenchiemsee. 


vori in pietra sono tali da ricordare i bei ari 
in cui si scolpivano a Venezia È ricami della 
gran porta del Palazzo ducale. 

Dei cinque piani, completo non ‘è che il terzo, 
destinato a proptja ditnora da Luigi II, e Vad- 
dobbo intérao è! favòlosamente magnifico. Gli 
affreschi rappresentano! le leggetide dei Nibelangi 

uelle di ‘Patsifal, e, strano contrastò, lè guerre 
del 1870. 


zione esterna non va più in là dei rozzi mat- 
toni, cui forse non rivestirà mai più calce, nè 
marmo nè stucco. Anche nell'interno pochissimo 
wha di cottipleto: uno stupendo bagno, un altro 
annesso destinato a spogliatoio e guardaroba; uno 
stupendo letto, destinato al re medesimo. Ma la 
stanza da bagno è forse unica al mondo, nel suo 
genere: di forma ovale, con un gran bacino pro- 
fondo tre metri, dentro al quale conduce una 
scala di matmo. Tutt'intorno un affresco rappre- 
senta un paesagio marino di fantasia, con abbon- 
danza di nereidi edi tritoni; col gioco dei vetri 
e delle tende, lo spazio è dominato da una magica 
luce rosso-scita. 

Lo spogliatoio è anche un capolavoro, un 
unicum; di mobiglio soltanto un lettino da riposo 
dopo il bagno; il curioso consiste nel gioco degli 
specchi, disposti in modo che, ad esempio, una 
persona che entrasse dalla porticina sarebbe ri- 
prodotta quattrocento volte; la stanza medesima 
si trasforma! poi in una fuga infinita di stanze 
tutte uguali. 

Per la stanza da letto basta ricordare che pro- 
prio qui Luigi II voleva superare gli splendori 
versagliesi di Luigi XIV. Un busto in marmo 
di questi pose fra le due finestre nella parete 
in faccia al''letto. Appena sveglio, il sovrano 
megalomane poteva completarsi nel suo omo- 
nimo, da luì propostosi a modello. 

Il letto è un tesoro di ricchezza e una mera- 
viglia di lavoro, Il color predominante è l'azzurro 
carico, dappertutto ornato con ricami in oro finis- 
simo; quindi statuine, bassorilievi di figure e di 
fiori, il tutto dorato. È un altare più ancora che 
un letto; tutt'intorno, tanto di balaustrata, i cui 
colonnini sono allacciati dal primo all’ ultimo 
con ghirlande di fiori. Sulla testiera vi è un rica- 
mo in seta @dro, la crocifissione di Gesù Crist 
sotto questà, uma gran sole raggiante, tutto in 
oro. La parle ‘anteriòrè è tutto un bassorilievo 
dorato, rappresentante una ‘madre che dorme 
co’ suoi bambini; alla destra una cacciatrice col- 
l'arco, alla sînistra una figura di donna che si 
sveglia; l°inginocchiatoio per le orazioni, anche 
esso un capolavoro di ricchezza e'd’arte; e non 


parliamo della toilette! i suoi ordigni son tutti 
in ismalto con dorature o in oro; il velame è 


di pizzi di Bruxelles inestimabili. Il povero Lui. | 


gi IT non passò che quattro notti in quella stanza! 

Lixoennor, — Ma nessuno dei citati castelli 
conobbe la vita di Luigi II, come la conobbe il 
castello di Rey, e sopratutto quello di Linderhof, 
Non è il più bello per posizione, dacchè giace 
in una valle uniforme e poco romantica; non è 
il più bello per costruzione, perchè è un pa- 
sticcio di tutti gli stili possibili e immaginabili. 
Ma Luigi Il lo prediligeva per la solitudine che 
vi era completa; Linderkof, quasi al confine della 
Baviera col Tirolo, è un cantuccio isolato di 
mondo. Siamo in mezzo ai boschi fitti di pini, 
dove le strade appena tracciate lasciano cammi- 
nare giornate intere, prima di trovare una ca- 

anna di boscaiuolo, da dove una voce rozza 
indichi una via che solo dopò molte ore con- 
duca a veder la cima di un campanile, indizio 
di un prossimo villaggio. 

Dipendenza del castello di Linderhof è Grotta 
azzurra, nelle cui acque Luigi II navigava di 
notte in una barca raffigurante un cigno: nuovo 
Lohengrin, ma senz’amore, senza um'Elsa, Pure 
dipendenza di Linderhof e la celebre Mundinghitte 
o Grotta di Hunding, costruita per un capriccio 
del Re, sul modello d’una capanna dì cacciatori 
e pescatori delle vecchie leggende germaniche. 
Altre dipendenze, il tempio di Venere, con una 
statua della Dea, bel lavoro di Hatitmann, e il 
chiosco marccchino, comperato da Luigi Il al- 
l'Esposizione universale del 1867 a Parigi. 

Una delle nostre incisioni rappresenta a’ let- 
tori anche una slitta. In carrozze e in slitte 
Luigi Il profuse tesori; c®è da credere che, in 
cotesto genere di cose, non si sarà mai veduto 
prima e non si potrà veder mai più tanto lusso, 
tanta profusione, tanta pazzia p 

Canto DE Stop. 


Lurrene ep Arti — Giownmi Procacéi, gentile 
letterato pistoieze, manda ora alla luce un volumetto di 
Novelle toscane (Pistola, Bracali) che non brillano per 
invenzione, ma per naturalezza e spigliatezza : la lingua 
è tutta oro colato. — G. Robustelli, l' infaticabile sorit- 
tore valtellinese, stampa un altro volume, Tentazioni 
(Milano, Quadrio) che contiene due racconti “ Testolina 
bruna Vo “ Capitomboli.”” Il primo si svolgge a Roma 
ai nostri giorni, e il secondo pure ai nostri giorni, in 
una città dell'universo. Questi lavori sono stesi con 
uma bella vena di buon umore che mantiene il medesfiho. 

— Avevamo le “ sfamaturo locratiche ‘ le “ sfu- 
mature borghesi " — adesso abbiamo le Sfumature ple- 
bee (Ragusa, Piccitto 0 Autoci). Ne è autore Serafino 
Amabile Guastella, un siciliano, che racconta, una storia 

jamia. Il protagonista è un pidre cappuccino dagli 
occhi verdî: “ di lucertola în frega. 

— Tuigi Lenehintin col titolo Sotto il Sole (Torinò, 
Risso) stàmpa disci storielle che non erano ila stampa. 


francese e cui appunto da due o tre giorni 
il governo aveva rinnovati i poteri straor- 
dinari per un altro anno. 

Paolo Bert nacque nel 1833 ad Auxerre. 
Sùo padre era agiato agricoltore e sfegatato 
bonapartista. Nell’animo del figlio il colpo 
di Stato del 2 dicembre ispirò ben diversi 
sentimenti. Studiò prima a Parigi nel col 
legio di Santa Barbara, poi alla Sorbona fu 
scolaro, della facoltà di diritto. Ma innamo- 
ratosi delle scienze naturali vi si dedicò e 
nel 1863 fu laureato dottore in medicina ed 
în scienze, Dopo essere stato tre anni pro- 
fessore a Bordeaux. surrogò Flourensal Mu- 
seo di storia naturale e finalmente Claudio 
Bernard alla Sorbona. Come fisiologo spe- 
rimentale, è particolarmente noto per i suoi 
lavori intorno alla vivisezione ed ai gas: 
l’Accademiadellescienzegli conferi nel 1876 
il suo gran premio di 20,000 franchi. Da 
qualche tempo aveva intrapreso delle espe- 
rienze sulla influenza esercitata dalle di- 
verse variazioni della pressione atmosferica 
sugli esseri viventi, applicando praticamen- 
te l'aria compressa alla cura di varie malat- 
tie, non però senza incontrare seria opposi- 
zione da parte di alcuni medici. 

Come.uomo politico cominciò a farsi co- 
noscere nel 1865 mettendosi in mezzo a 
tutte le,manifestazioni e le agitazioni contro 
l'impero, Nel 1870 il Gambetta lo fece pre- 
fetto del dipartimento del Nord : nel 1874 fu eletto 
deputato. Amico di Gambetta, fu sempre uno dei 
più eloquenti sostenitori della di lui politica, e 
unito con lui in tutte le lotte che banno consolidato 
in Francia il regime repubblicano. E fu col Ferry 
uno dei più attivi fattori della riforma dell’in- 
fognamenio. Accanito avversario del partito cat- 
tolico, prese sempre parte a tutte le discussioni 
riguardanti 
la istruzione 
pubblica ed è 
rimasto cele- 
bre; il suo 
iscorso con- 
tro la propo- 
sla esenzione 
dei semina 
sti dall'obbli- 
Ko della leva. 

Nel novem 
bre del 1881 
Gambetta in- 
caricato dal 
Greyy di for- 
mare quel 
ministero 
che fu poi 
chiamato il 


dette al Bert il por- 
tafoglio dell’ istruzione pubblica. Esso se ne servi 
principalmente per continuare la guerra contro 
1 gesuiti. Il gran ministero cadde sulla questione 


dello scrutinio di lista prima che il Bert avesse 
avuto occasione di far vedere quanto valeva come 
ministro. Morto Gambetta, fu eletto più volte 
presidente dell’Unione repubblicana. 

Cadato il Ferry sulla questione del Tonchino 
e succedutogli il Freycinet, Paolo Bert accettò 
il posto di residente generale al Tonchino (una 
specie di vicerè parti per quei lontani paesi non 
facendosi illusioni riguardo ai pericoli cui l’espo- 
neva tale missione. 

Al Tonchino — lo riconoscono anche i suoi 
avversari politici — era riuscito a far molto 
ini pochi mesi. Aveva saputo comprendere su- 
bito i costumi e il carattere dei popoli da lui 
governati. Gli era riuscito di mettere all'ordine 
i mandarini, rendere )'antica autonomia ammi- 
nistrativa ai villaggi, ristabilire l'ordine, far 
pagare le imposte senza violenze, aprire nuove 
strade, condurre quasi a termine la delimitazione 
delle frontiere, 

Il signor di Freycinet ha annunciato la morte 
di Paolo Bert come una pubblica calamità: la 
Camera francese ha levato la seduta in segno di 
lutto e il giorno seguente ha deliberato che i 
fanerali e il trasporto della dì lui salma si fac- 
ciano a spese dello Stato e che alla vedova sia 
fissala, un’ annva pensione di 12,000 franchi, 


L'ILLUSTRAZIONE ITALIANA 


Il pozzo in Piazza di San Giovanni 


LE NOSTRE INCISIONI. 


IL POZZO DELLA PIAZZA S. GIOVANNI E PAOLO 
IN VENEZIA. 

Venezia, trai temi d'arto secondari trattati in isplendido 
modo, ha quello che archeologi dicono dei Puteali 6 
che noi con parola più piana 6 più gradita diremo delle 
vere di pozzi. Forso lo primo si son fatte scavando qual- 
E capitello di marmo delle città distrutte di 
Ai o d'Altino, ciò che spiegherebbe” la forma gene 

le di capitello, comune alla più parte delle vere di 
pozzo monumentali. 

La Piazza dei santi Giovanni e Paolo, nella quale 
sorge il monumento famoso di Bartolomeo Colleoni, ha 
accanto a/questo insigne monnmento uno dei pozzi più 
belli di Venezia ;"hiforma ottagona con un putto ad ogni 
angolo, reggenti tutti insieme una corona di festoni che 
fanno decorazione! ciascuna su una delle otto fronti sotto 
un cartoccio ornamentale, formando uno FURBO deco- 
rativo di gran rilievo, molto ricco, corretto e di bel 
simo effetto. Ne diamo la riproduzione mandataci dal- 
l'egregio pittore signor Paoletti, nostro corrispondente 
artistico, 

LA RICONCILIAZIONE, 
Quadro del prof. Federico Andreotti, 

Di questo pittore fiorentino abbiamo altra volta par- 
lato nè occorre ripetere ai nostri lettori quanto abbiamo 
detto delle di luf qualità artistiche. Esso appariscono evi- 
denti nel quadro del quale pubblichiamo oggi l'incisione. 

L'argomento scelto dall’ Andreotti appartiene anche 
questa volta alla pittura di genere. Una sala dell'epoca 

decorata col gusto artistico ricco ma non sfar- 
zoeo del XVII.secolo, serve di fondo ad una scena in- 
tima © simpatica, Due giovani innamorati hanno veduto 
= un momento oscurarsi il sereno della loro felicità 
una di quelle nuvole passeggere ‘che iasciano il 
tempo che hanno trovato. Ambadue si sforzano a nascofi- 
dere il desiderio di una sincera riconciliazione: nessuno 
dei due vuole essere il primo a fare un passo verso del- 
l'altro. Un parente, un vecchio amico di casa, interpone 
l'autorità della sua barba grigia, e mentre susurra qual- 
cha parola alla giovane che lo ascolta sorridente, attira 
verso di lei l'innamorato che si crede ancora obbligato 
a fare un simulacro di resistenza. Non gli credete! egli 
chi perdon» se, come è probabile, il torto è dalla 
sua parte. Ch'egli debba aver torto lo dice la serena 
ione della fisonomia della giovane, la cui figura, 
vestita di bianco, è seducente davvero. 
EL MORBI 

EI morbin è quel fermento di vita nuova che fa sal- 
tare, correre, nitrire, mordere e tirar calci all'aria, ai 
puledri sciolti che han passato i duo anni; — è quel sus- 
sulto che scuote la gioventà umana all'uscire dalla ado- 

sa e che si manifesta în diversi modi a seconda 
del costume locale, dell’ educazione, delle idee, ma con 

intensità nella gioventà delle città e in quella 
delle campagne, con una animazione incosciente suscitata 
dal bollore del e; — è quel gas fisiologico che non 
dà requie a garzoni e fanciulle, e scoppia come sciam- 
para cprmtato; €@ scatta con risate sonore, argentine, 

inabili e senza motivo; — è quel foco sacro che fa 
allegre le villanelle anche stanche morte,affamate magari, 
emette nei loro oschi delle fiamme di passione festosa- 
mente esaltata che si sfoga in lotte di braccia, in cozzi, 
in urti, in pagui amichevoli, e nella smania di buttar colle 


meriti patriotici dei combattenti di Mentana. Alle 2 


Paolo. 


gambe all'aria tatto ciò che trovano a loro portata; — è 
il pizzicore, il solletico irresistibile che nel quadro di An- | 
gelo Dall'Oca mette in razzo quelle giovani che stavano 
spannocchiazido le canne di formentone, è le fa avvoltolare 
tra cartocci e fusti con pazza mattana ridendo. I vecchi 
guardano © sorridono a quel divampamento del sangue | 
giovano; altri ricordano il passato ; i maritati, le spose se 
ne divertono, i ragazzi ne ridono e so ne fanno spasso. 
Tutte queste cose sono evidentemente ospresso nella bella 
‘sota polo dol valente giovane pittore veronese che 
tra i nostri pittori di costume è inesauribile nelle tro- 
vate di genere, 6 tanto felico nella vis comica come 
nella nota sentimentale. 


LA COMMEMORAZIONE DI MENTANA. 

All'alba del 7 corrente partivano da Roma per Mon- 
terotondo, con due treni diversi, più di 4000 persone fra lo 
quali eranvi le rappresentanze dei comizi dei Veterani 
è delle società de' Reduci di una sessantina fra lo prin- 
clpali città d'Italia. La sola Livorno aveva mandato 
cireî 300 reduci; i quali portavano un labaro con l'iscri- 
ziono Roma conquista intangibile. Un altro treno par- 
tito alle 9 portò a Monterotondo il comitato per Ja com- 
memorazione di Mentana, presieduto dall'on, Menotti 
Garibaldi, col quale erano i deputati Francesco Cucchi, 
Maiocchi, Ferrari, Galli © l'ex deputato Raffaello Gio- 
vagnoli. 

Îl XIX anbiversario della battaglia combattuta dai 
garibaldini a Mentana ricorreva, come tutti sanno, il 
4 novembre; ma la commemorazione èra stata, secondo 
il consueto, rimandata alla susseguente domenica. 

A Monterotondo le rappresentanze ed il comitato fu- 
rono ricevuti alla stazione dal Municipio e dalla popo- 
lazione ed il corteo si formò incami ndosi verso il 
paese. Ne facevano Leb otto bande musicali e circa 
trecento degli aribaldini presenti avevano vestita 
la stori a rossa. Con i terrazzani accorsi dai 
paesi vicini la cifra de' convenuti giunse allo 7000 per- 
sone. Lungo lo stradale ln popolazione di Monterotondo 


è Fabio Giovagnoli, 

sindaco di Monterotondo, prese Ja parola per salutare 
le cento città d’ Italia e i gloriosi manipoli caduti cor 
battendo per la nostra unità. Parlò dopo il signor Val- 
zania di Cesena, ringraziando il sindaco e Monterotondo 
a nome dei presenti poi il corteo si rimesse in marcia 
verso Mentana. 

L’ara monumentale nella qualo sono composte le ossa 
de' caduti il giorno 4 novembre 1867, sorge gigante- 
sca alle porte del paose, sopra un'ondulazione di t 
reno dalla quale si scorge uno dei più belli orizzonti 
della campagna romana. 

Avendo procoduto militarmente fino ai piedi dell’ara 
Îl corteo si dispose in quadrato: le numerose bandiere 
si aggrapparono intorno ad essa, sul largo basamento 
sul quale riposa, Più di trenta corone furono deposte 
sul monumérito, È questa appunto la scena che il nostro 
egregio Paolocci ha rappresentato nel disegno che pub- 
blichiamo in questo numero. 

A piedi dell’ara di Mentana 
jocchi e l'ex-deputato Raffaello 


pomeridiane la cerimonia era terminata 6 la folla 
ritornava a Monterotondo al suono dogli inni patrio- 
tici. Il giorno seguente le rappresentarize delle so- 
cietà di reduci convenute a Roma per la commemo- 
razione di Mentana andarono in Campidoglio e furo- 
no ricevute nella sala dei Capitani dai rappresen- 
tanti del Municipio di Roma cui lasciarono quale 
memoria dell'anniversario il labaro della. Società 
livornese, una pergamena ed un album nel quale 
erano tutti i nomi delle società stesse e dei loro 
delegati. Lo stesso giorno questi andarono al Pan- 
theon a visitare la tomba di Vittorio Emanuele II. 
SU E GIÙ PER TORINO. 

All'Esposizione nazionale del 1884, nel salone 

della città di Torino, erano dipinte sulle pareti 

elle quali apparivano a colpo 
d'occhio î progressivi ingrandimenti della città 
già avvenuti nel corso «e’ secoli, non che quelli 
sperati per l'avvenire e, nel breve corso af duo 
anni, in parte già realizzati. 

Quanto sia grande la Torino del 1886 lo sanno 
colore che, dal centro della città, si spingono fin 
al remoto corso Raffuello ed al corso Dante presso 
il poute Isabella, od all'estremità del corso princi- 
pe Oddone o del corso regina MA dalla 
parte opposta della città. Quanto abbia in sè di 
pittoresco Torino, ad onta della sua fama di città 
geometricamento regolare, lo dimostrerà ni let- 
tori dell'Iuustrazione Irattana uno dei più 
valenti tori torinesi, il Raycend, con una serie 
di schizzi dal vero de' quali pubblichiamo oggi una 
pagina 

La stazione principale di Torino, detta di porta 
Nuova, sì trova nell'interno della città, o le linee 
ferroviarie che vi fanno capo soparano completa- 
mente il'borgo San Secondo dal borgo San Salva- 
rio, ovvero il n quartiere del Valentino dallo 
stradale di Stupinigi è dal corso Re Umbe 

rimediare a questo inconveniente un cavalcavia riunisco 
via Nizza a vin Sacchi, sul prolungamento della via 
iller è della via Valperga. 

i sépra al cavalcavia la vista spazia sulla città e 
sulla vastissima area sottostante occupata dai vari edi- 
fizi della stazione centrale. L'edifizio principale, com- 
posto veramente di due fabbricati uniti fra loro 
un’ immensa tettoia, è uno de’ principali della città. Fu 
costruito dal 1865 al 1868 con diseguo dell'ingegnere 
Mazzucchetti. Dal cavalcavia se ne scorge l'apertura 
verso sud, dalla quale escono ogni giorno non meno di 
80 treni, oltre quelli di merci. 

Bella è pittoresca veduta di Torino si scorge dai ba- 
ationi che fiancheg, an maschio della citta- 
dolla costruita da Paciotto d'Urbino per ordine di Ema- 
nuele Filiberto. Il maschio, già prigione di stato, con i 
due bastioni sono sopravvissuti come ricordo storico, 
ma negli ultimi anni tutto il rimanente della cittadella 
fu demolito per favorire l'ingrandimento della città. Si 
Woiniino di TA varia cupole e campanili a' quali so- 
vrasta în altezza Ja mole Antonelliana, e s'inalza in 
fondo la collina di Soperga, maestoso tempio inal- 
zato da Vittorio Amedeo in mi ia della liberazione 
di Torino. 

Uno dei Inoghi più pittoreschi di Torino è il giardino 
del palazzo reale, appoggiato agli antichi spalti della 
città che vi formano come un terrazzo. Dal giardino si 
può ammirare meglio che d’altrove la grandiosità del 
palazzo reale. Vi sono viali ombrosi ed ornati di statue, 
spesso deserti, ed una gran con un gruppo di 
Nereidi e di Tritoni, Nell'inverno il giardino ‘ha triste 
e malinconico aspetto ma non meno attraente, 6 vi s'in- 
contrano frequentemente, d'ogni stagionè, pittori e di- 
lettanti che vi hanno trovato soggetto ai loro studi 
dal vero. 

Non meno pittoresco è tutto il bellissimo castello del 
Valentino, presso Il Po, fatto costruire verso la metà 
del XVII secolo da Maria Cristina di Francja, vedova 
di Vittorio Amedeo I: ora sede della R. Scuola di 
applicazione degli ingegneri. 

Lo schizzo del Reycend riproduce la loggia che orna 
Îl vasto cortile verso la città: ln facciata principale è 
quella della parte opposta, rivolta al fiume. 

Il corso lungo Po corre sulla riva destra del fiume 
dal ponte di ferro, detto anche di Maria Teresa, fino 
alla piazza Vittorio Emanuele, da dove ora si prolunga 
fino al corso Regina Margherita. È fiancheggiato in 
alcuni tratti da belle palazzine con giardini: lo rende 
piacevolissima passeggiata la prospettiva delle popolose 
colline da Cavoretto a Soperga, del monte dei Cappuo- 
cini, della Villa della Regina » del Subborgo al di là 
da Po, non che la vista del fiume percorso durante 
l'estate da diecine © diccine di canotti e meta prefe- 
rita alle passeggiate dei Torinesi... 


SOIARADA. 
Lo sappia il primo ed il suddito pure, 
l rammentino tutti : 
La mia estrema giammai diventa intera, 
Quando nel giusto mezzo ognun s’attiene. 
Nol si vuol? ecco fiera 
Sorge procella e agli opposti si corre: 
Son questi dell’ inter gli amari frutti. 
Spiegazione della Sciarada a pag. 378: A-pelle. 
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La comwemonazione Di Mevrawa, a Mexrava. -. 7 novembre (disegno dal vero di Dante Paolocci). [V. pag. 889.] 
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L'EREDITÀ DI GIUSEPPINA 


NovetLA. 


I 


Nei salottino che una lumiera a gaz rischia» 
rava dall'alto e «che una' sola ‘stanza’ divideva 
dalla camera del malato erano raccolte dieci o 
dodici persone, quali sedute, uali'in piedi, quali 
appoggiate al davanzale d'una finestra a) per 
respirare un po’ Pi vola, in 
mezzo ad alcuni albume di fotografie e strenne 
e gingilli, un gran vassoîo con' pareethii bicchieri 
d’acqua, un altro ‘più piecolocon una dozzina di 
bicchierini da liquori e una bottiglia s liata 
di ‘Cognac fine pagne ; iafine uma vaschetta 
piena di pezzi di ghiaccio e con'un cuechiaio 
di cristallo. Ti £ 4 Ù È 

Di tratto in tratto qualcheduno infilava in si- 
lenzio luscio.a sinistra, stava fuori del salotto 


un paio di minuti e poi vi rientrava con. aria 
contrita. 
— Nulla di nuovo? — si chiedeva da più 


parti. 

— Nulla... sempre nel medesimo stato... niut- 
tosto inquieto. 

Di quelle dieci o dodici persone sei erano lì 
da poche ore, accorse alla chiamata telegrafica, 
Erano i parenti più vicini, i probabili eredi del 
cavaliere Achille, nessuno dei quali abitava in 
Venezia. L'unica sorella superstite, la baronessa 
Rudeni, stava ‘ordinariamente a Firenze, "ma il 
dispaccio l'aveva raggiunta a Livorno ow'ella fa- 
ceva î bagni di mare, ed ella, in compagnia del 
marito barone James: e della cagnetta Darling, 
aveva preso il. primo treno per PAlla Italia; i 
Minuccì venivano da Torino, i Quaglia da Milano. 
I Minucci, padre ‘e'figlio, erano cognato e ni- 
pote del cavaliere; così pure i Quaglia. 

Tutti, come si vede, avevano risposto all’ap- 


ello con meravigliosa sollecitudine, E in vero’ 


ll tenore del dispaccio spedito dal cugino Rai- 
mondi per consiglio del medico non ammetteva 
indugi. Till 


Nostro Achille colpito apoplessia. Condizione al- , 


larmante, Desiderabile vostra presenza. 

Era stato un folmine a ciel sereno, Chi po- 
teva immaginarsi che il cavaliere Achille mo- 
risse d'apoplessia a quarant'anni? 

Tra il cavaliere e i parenti di lui. non c’era 
mai stata una grande intimità. Passavano dei 
mesi, passava un anno intiero senza clié si ve- 
dessero, perchè, egli non andava a cercarli è 
preferiva di far i suoi viaggetti all’estero ed 
essi capitavano di rado a Venezia. Una" volta, 
dopo alcune perdite fatte alla‘ Borsa dal barone, 
James, la baronessa moglie aveva scritto ‘al fra- 
tello manifestandogli l’idea*dî tornare a stabilirsi 
in patria, presso di lui, che così nom sarebbe 
rimasto tanto solo. Il cavaliere l'aveva iissuasa 
dal suo proposito. Se ne ricordasse; ella dicava 
sempre che lo scirocco di Venezia le faceva male, 
Di lui non si prendesse pPasienti la solitudine 
non lo sgomentava. Coi Minueci e coî Quaglia 
le relazioni erano ancora più fredde. A ogni 
modo i nipoti non mancavano .di' sérivere allo 
zio una toccante lettera pel capo d'anno, a cui 
egli, che aveva mediocri disposizioni perlo stile 
epistolare, rispondeva con poche righe che prin- 
cipiavano invariabilmente così: — Caro nipote 
— Gratissimo fummi tuo foglio, ecc. ecc. 


È facilé immaginare che questi amorosi pa- 
renti, appena giunti, avevano tempestato di do- 
mande il cugino Raimondi,.E ‘anche adesso, 
ogni momento, egli doveva ripetere per la cen- 
tesima volta l'identica'storia, — Stava bene, stava 
benissimo. Avevamo !passeggiato insieme l’altra 
sera sotto le Procuratie per'’mezz’ora. E ieri 
mattina aveva fatto ‘colazione ‘con eccellente ap- 
petito. don (CH 

— Voi, però, non c’eravate mica? — chiese 
Annibale Minucci, il cognato ‘del cavaliere. 

— Io no... Fu un puroscaso che mi trovassi 
qui vicino quando Battista, îl servitore, correva 
in traccia del medico. 4 

— E siete venuto subito subito? 

— Sfido io.... Quelle povere donne non sape- 
vano dove dare il capo. 
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— Quali donne? — domandò severamente 
la baronessa Rudeni palanoai sulla poltrona. 

— Le due donne di casa, la cuoca e la ca- 
meriera, 

— E vi ha riconosciuto? — seguitò Minucci. 

— Senza dubbio.... Riconosce anche adesso... 
La coscienza non l'ha perduta... ma non può 
parlare.... non può muovere che il braccio destro. 

— Ma! — sospirò la baronessa. E a questa 
esclamazione patetica ne succedette una ira- 
conda accompagnata dal suono secco d'uno 
schiaffo: — Maledette bestie! 

Darling, ch'era accovacciatà solito il tavolino, 
credendo che qualcheduno avesse percosso la sua 
padrona, le sì avvicinò guaiolando. Ma la ba- 
ronessa aveva schiaffeggiato sè medesima per 
accoppare una zanzara, 

— Cara Eleonora, — disse con accento fle- 
bile Ippolito Meroni, un vecchio galante sulla 
sessantina, tinto e impomatato, — se vi darete 
uno schiaffo a ogni zanzara che vi ronza attorno 
starete fresca. 

Meroni assumeva volontieri un tuono confi- 
denziale con le donne alle quali aveva in illo 
tempore fatto la corte. E si diceva che la baro- 
nessa Rudeni fosse stata una delle sue fiamme. 

— Ad abitar lontana da Venezia m'ero disav- 
vezzata da questa piaga, — rispose la baronessa. 
— Quieta, Darling. 

—_ Rei span zanzare adesso a Livorno? 

— Che 

Ippolito Meroni colse il destro per evocare il 
ricordo del passato. E abbassando la voce: — 
Ve ne rammentate della stagione del 1860 al- 
PArdenza 1 2 

La baronessa aggrottò le ciglia. — Ma che 
18609... lo non c'ero. 

— Sarà stato nel 1865. 

— lo non fui all'Ardenza prima del 4870, — 
replicò dispettosimente la baronessa Eleonora, 
@ alzantiosi in piedi lasciò in asso il suo vetusto 
adoratore. : 

Che età avesse la baronessa Rudeni non si 
poteva sapere con precisione; certo superava di 
unò ‘decina d'anni il fratello Achille ch’ era ‘il 
più giovine della famiglia. Non era stata brutta... 
né inesorabile, — dicevano le male lingue; ma 
dacchè gli uomini Ja trascuravano era divenuta 
d'una virtà arcigna, 7 bifela 

— IT piace la zia? — susurrò Minucci juniore 
nell'orecchio del cugino. 

— Non vorrei vederla senza busto, — rispose 
il contino Quaglia. — 

L'altro sì mise a ridere, — Che sconquasso 
dev'essere! 

Ippolito Meroni, piantato dalla baronessa, si 
accostò al barone il quale leggeva la Gazzetta. 

— Quel Rattemberg, che ve ne pare ? 

— Jo però o non sarei tornato a Sofia 0 vi 
sarei rimasto comte que corte. 

— Eh son cose presto dette... Ma contro la 
Russia... 

— (Chi non risica non rosica. 

— Quel dispaccio dello Czar è d'una. pre- 
potenza! 

— Non me ne parlate, caro Meroni, non me 
ne parlate. E l'Europa che tollera! E noi che 
tolleriamol... Siamo liberali o non siamo liberali # 

Un'occhiata della moglie avvertì ìl barone che 
quello non era il luogo di approfondire un tale 
argomento, 

a baronessa s'era riunita al erocchio nume- 
roso ché'stava accanto alla finestra: Annibale 
Minucci, il conte Ercole Quaglia, l'avvocato Riz- 
zoli e qualche altro amico di famiglia. Così, in 
via accademica, si calcolava ‘a quanto potesse 
ascendere la fortuna del cavaliere Achille. 

— Intanto il padre gli ba lasciato tutta, la di- 
sponibile, — notò Quaglia. 

— Sicuro. Poi ebbe un legato da quello zio 
che viveva a Londra, — soggiunse Mico 

— E le azioni del Canale di Suez che aveva 
comperate a 350, franchi e che rivendelte a 
tremila? 

Quest’enumerazione fu interrotta dall'arrivo 
del dottore. 


Il dottor Gelsi, un uomo maturo, un po'curvo, 
giallo di carnagione, culvo, miope, salutò a de- 
Stra, salatò a sinistra, — buona sera: buona: sera, 
— chiese di volo che novità ci fossero dopo la 
sua ultima visita e si diresse verso la camera 


del cavaliere Achille--preceduto da Raimondi. 
La baronessa Eleonora gli tenne dietro, non senza 
aver ordinato al marito di custodire la cagnetta 

ing, perchè bisognava assolutamente evitare 
la ripetizione delle scene spiacevoli ayvenute 
fra lei e Bibi, la cagnetta di casa. In fatti, quaodo 
Darling aveva voluto accompagnare la baronessa 
nella stanza del fratello, Bibi, gelosissima de' 
suoi diritti, era uscita digrignando i denti dal 
suo nascondiglio sotto il letto del padrone e le 
si sarebbe slanciata contro se la pronta intro- 
missione dei presenti non glielo avesse impedito. 

Con la testa immobile sprofondata nei guan- 
ciali, con una vescica di ghiaccio sulla fronte, 
il cavaliere Achille giaceva pressocchè inerte sul 
suo letto conservando un resto di vita soltanto 
nel braccio destro che si ostinava a uscir fuori 
dalle coperte, e negli occhi che giravano len- 
tamente nell'orbita, Vigilavano assiduî.al suo ca- 
pezzale la cameriera, un infermiere dell'ospedale 
@ una terza persona, una donna giovine, bella, 
decorosamente vestita, il cui sguardo ansioso, 
sollecito, non si staccava. mai un istante dal- 
l’ammalato, y 

Il dottore interrogò l'infermiere, interrogò la 
cameriera, ed essi, nel rispondergli, si rivolge- 
vano a quella terza persona: — Non è vero, si- 
gnora Giuseppina? — Allora Gelsi, non badando 
agli occhiacci della baronessa, preferì di far sen- 
z'altro le sue domande alla signora Giuseppina. 
Ed ella gli rispondeva con una voce dolce, una 
di quelle voci che si raccomandano, rispondeva 
chiara, precisa; non una parola di più, non una 
parola a" meno del necessario. — Capisco, ca- 

isco, — diceva il medico, Poi si chinò sull’in- 
fermo: — Signor Achille, come va, come si sente? 
— Il cavaliere mosse faticosamente il capo. — 
Ah, — ripigliò Gelsi come discorrendo fra sè 
— si è scosso, ha mostrato d’intendere. — Oh, 
— sospirò la Giuseppina — intende benissimo,.... 
Se petesse esprimersi! 

La baronessa Eleonora s'’accostò al letto, dalla 
parte opposta a quella ove si bovava la Giusep- 
pina. — Achille, Achille9... M°hai riconosciuta?... 
Sono Eleonora... Eleonora... Vuoi che resti a 
farti un po dicompagnia i0? — E quell%io sotto- 
lineato tradiva l’intimo pensiero della baronessa. 
Ella si offriva di veglia qualche ora, nella cer- 
tezza clie insieme con lei l’a/tra non avrebbe 
osato rimanere, 0 ch'ella in ogni modo avrebbe 
saputo mandarla via. Ma il malato ritorcendo-il 
viso dalla sorella, fissò gli occhi sulla Giuseppina 
che tremava come una foglia e spinse verso di- 
lei il braccio non colpito dalla paralisi. La gio- 
vine gli afferrò Ja mano e la strinse. nella sua. 
Gelsi intervenne. — Signora baronessa, vedremo 
domani... Per questa notte è meglio che in ca- 
mera non ci sia gente nuova. e 

— Ma io.,.. 

— Ha ragione... Ho sbagliato a dir.gente nuova. 
Intendo dire gente che ìl signor. Achille non 
abbia visto da un pezzo.... Gli altrì, se gredono, 
possono vegliar nella stanza vicina... allèrnati- 
vamenté.... Lei, signora baronessa, farebbe bene 
a riposare... Dev'esser stanca dal viaggio... Già, 
in caso di bisogno la chiamano... E qui, com'è 
disposto il servizio per la notte? 

Quest’ ultima interrogazione fu rivolta alla 
Linda, la cameriera. 

— Alle undici e mezzo, — rispose questa, — 
Battista e la cuoca verranno a dare il cambio al- 
l'infermiere ed a me, 

— lo non mi muovo, — soggiunse semplice- 
mente la Giuseppina. 

Dopo alcune altre ordinazioni e istruzioni, il 
dottote usci. — Non c'è peggioramento, — egli 
disse ai parenti ed amici. — Siamo stazionari... 
Ma.pur troppo la condizione è sempre grave, 
frmitinza Basta, tornerò domattina alle sei. 

iuona sera, buona sera, 

La. baronessa lo accompagnò fuori del salotto. 
— Converrà meco, dottore, che la presenza di 
quella donna è uno, scandalo.... Se avessi potuto 
ìmmaginarmi una cosa simile le dò la mia pa- 
rola che non sarei venuta... Per ricever quel- 
l’accoglienza!... Poichè mio fratello, al punto a 
cui è ridotto, trova il modo di farmi capire che 
lo secco... 5 

— Non, creda... non creda, — interruppe il 
medico. — lo mi spiego lo stato. d'animo del 
cavaliere Achille. I-malati, anche i più gravi, e 
forse per T’indebolimento stesso delle loro facoltà, 
non sì fermano sull’idea della morie finchè un 
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incidente qualunque non produca sopra di loro 
frana ‘Fivelazione improvviso. Il cava- 
ricolo quando ha vi. 
non ha l’abivudine 

i che non quiv 
pezzo. pensiero d'esser 
gran passo turba perfino gli eroi 
a isquisizione del dottor Gelsi 
poco; la baronessa, — No, no, — ella disse — 
gli è tra la sua sorella e la sua ganza, Achille 

la ganza. 

Gelsi aveva fretta. — Cara baronessa, — egli 
concluse, — nella vita conviene armarsi di pa- 
zienza... E coi vecchi, coi bambini, coi malati 


[ay 
È 


n sì può ragionare... Del resto, quella donna 
è uni iera preziosa... Vorrei averne molte 
all’ospitale. 

(Continua). 


E. CasreLnuovo. 


Errori non Errori 


VENTUNO. 


Un ufficiale della Real Marina, di bonissima 
istruzione, si buscò una critica co’ fiocchi per 
avere scritto in un suo rapporto ventuno colpi 
di cannone, ribellante a' Grammatici, i quali pre- 
scrivono doversi dire ventuno colpo, e simili. 
Doversi dire! Davvero? E che direte, o arci- 
fanfani della Pedagogia, sio vi mostro che si 
può ottimamente dire a maniera di quel gen- 
tile ufficiale? Oh! date retta, ch'io me ne sbrigo 
in due parole. l’rimieramente ditemi: 1 Uso, il 
miglior dei maestri, come bene il chiamano gli 
Accademici della Crusca *, quale ha prescelta 
delle due? Voi il sapete: non sa mai dire altri- 
menti che ventuno colpi, trentuno morti ecc. 
In secondo luogo, guardate un po’ da qual lato 
milita la miglior ragione, Voi vi epr a 
riguardare solamente alla seconda parte del nu- 
mero, denotante singolarità; e così pigliando il 
meschinello per la coda. l’attaccate con essa a 
un sostantivo singolare. Noi con tutta logica, con 
tutta equità, con tutta naturalezza consideriamo 
in complesso tutto intero il numero di senso 
plurale, e co’ buoni auspici della ragione lo spo- 
siamo ad un sustantivo plurale. Finalmente l’au- 
torità che fiancheggia questa nostra maniera è 
tanta, quanta ne han seco i testi di lingua che 
ora ce ne somministrano le allegazioi valevi 
di capo, e leggete: Pi 

Ott. Comm. 1, 520, Il soperchio da ventuno carati 
che I maestro Adamo mettea di fino oro. — Senee. pist. 
p. 129. Egli visse ottantun' anni — vi, 6. 
(ediz. fior). I più delle ventana capitudini dell 
Vareh. Stor. 2, 143, Eleggevano ventun cittadini. — 14 
ib. 3, 108, Le residenze delle ventun' arti. — 14 ib, 3,144. 
I beni di ciascuna delle ventun' arti. — 14, jb, 4, 34, In- 
tervennero centrentuno Senatori. — Gui 


u imali gn, 
Cardinali dopo diciotto giorni 


entro que’ cento anni, in novantuno 
eresiarchi da lei prodotti. — pellarm. Ist, san. p. LXIL 
Ordinarono un governo di cinquantuno cittadini. 


GLI per a LORO. 


Se nel favellar comune è frequente l° usare 
gli per dativo plurale mascolino, sappiate ch'è 
pure adoperato delle volte non poche da’ migliori 
scrittori di ogni secolo della nostra letteratura: 
soprattutto nelle clausole ove già tien luogo la 
vote Loro. E per verità dove non si nuoce alla 
chiarezza, un tal modo conferisce assai alla va- 
rietà, al ritmo, all’eufonia; ed usato con discre- 
zione e garbo, non può certo riuscire sgradito. 
Anzi in certi casi pare come una necessità il 
valersene. E nel chiariranno alcuni degl’infra- 
scritti esempì : 


, Vill. G. 1. 12, e. 63. La fallace fortana come dà loro (ai 
i) con larga mano, così gli toglie.— viui. F. 1. 11, e. 101. 

Col tiranno avea tenuto trattato che i Pisani fossono 
me accomandati, ed egli li atasse con dargli delle terre 
a 


— Cresce: 1.9, c, 62. Altri sono che gli lasciano 
lor volontade coprire (i montoni), acciocchè non gli man- 
chi il parto per tutto l’anno. — 14. 9, &% E allora 


T 
si accosti (a' vitelli) il bifoleo con dolci lusinghe, e por- 
© Crusca, 1863: Prefaz. pag. 21. 


gendo loro dilettevoli cose... gli brancichi dolcemente 
le nari. — Dpaut. Par. è, 114. Questa piccola stella si cor- 
reda De' buoni ), che son stati attivi, Perchè onore 
Pt MEER AA ISEAAiTo alla latina; poi 
uatur). — Dittam 1 5. o 9 0 copre l' nova 
sequatur). — Dillam 1. 5. giugno cop 


col cova, e nati li nutrica Col fiso 


sguardo, che addosso gli — 1a sb. 6,1. Tolse le 
terre sante atri Vincendo quogli è dandogli di 
Vilt, M. 3, 12 1 Fiorentini per queste due terre 
si mossono, benchè grave gli l'o'traggio dei 
Pisani. — Roce. Am. Vis,  Lieti La fo nel mondo, è 
similmente Quella gioia gli dò ch' Amor promette A 
quei che senton la sua faco ardente. — Rim, ant (Faz. 


Utert.) 104. Che se fortuna ben mento In me- 
ritargli quel ch' ei sanno-fare, È' non avrebbon pan che 
manicare. — vi. 0. € 74, I Lombardi... combattendo 


c0' Fiami i si gli resistettero. — pecor. 9. 10, n. 1. 
I quali facevano stupire chi gli conosceva; e la madre 
facendogli da buoni maestri insegnare, gli fece impa- 
rare tutte la buone arti. — Anguill. Met. 2 63. Gà si 
prepara 6 si mette in assetto D'uccider quei cavalli ad uno 
ad uno; E s'oppon lor sì spaventoso 6 fiero, Che gli fece 
cangiar strada e pensiero. — Giamb, Stor, Eur. 1. 1. Co- 
nea Qua tanto aq fra it DS LI 1a; avemmo dato 

fode di non impedirsi mai qi vi onorato grado 
che la fortuna gli a) tasse. — Cas, Uff. com. L'esser 


amati gli è (a' ) sommamente caro, parendo loro 
che chi gli ama, gli appruovi. — varch. Rim. burl. 1,24 
ui vien che la gento gli è nemica (ni frati) Con le 


parole, e lor fanno de'fatti. — Gravin, Raz. poet. pag. 147 
(ediz, Class. ital.), Il Petrarca e il Boccaccio ed altri tutti 
le scienze è lo materie gravi scrissero in latino, e la 
volgar lingua non applicarono se non che alle mterio 
amorose, così portati sl dall' imitazione de’ Provenzali 
sì dalla necessità di aprire il suo sentimento alle lor 
dame, che sola gli fè la volgar lingua adoperare. — 
Deput Deenm. 73. Un bacino rovente che avvicinato agli 
occhi... gli toglieva la vista. 


DI LUI, DI LEI 
posti fra l'articolo e il nome. 


Non so perchè tutti i delicati Anfizioni delle 
grammaticherie debbano torcere il grifo alle usate 
locuzioni la di lei virtù, col di lui patrocinio ecc., 
tacciandole di viziose e dure. La mi sembra 
un'inversione così regolare e corretta, come fre- 
quente e comune in tutto il bel paese del sì : 
pari a tante altre di cui va bella e gicherosa la 


nostra lingua, Ed è avvalorata dalla bellezza dei 
seguenti testi : 
Es. Boce, Fil. par. 6, st. 28. Griscida ascoltava, è rispan- 


dea poche parole e rade, vergognosa, Secondo che * di 
lui dir richiedea. — s. Ag. C. D. v. 5, p. 6. Per lo di Ini 
cultivamento. — Gemald. Comm. Patrava., st. 3, canz, #, p. 4. 
E meglio considerava le belle di lei virtuti. — Cas. off. 
18, Dare a ciascuno secondo la di lui dignità 
lo. — Firenz. Op. 3, 243, La di Iui sollecitudino. — 
14. sb. 1,224, Nella di lui particolar lingua. — 14.1, 
Dalla di loi tutela ne nascerà la difensione della patria. 
—> Id. Asîn, 1,8 Mostrando d'esser contentissimo e della 
di lei liberazione 6 delle nuove nozze. — Lu ib. 1, 10. 
La quale, in te riconoscendo la di lui immagine, nel tuo 
volto ama, e meritamente, il suo marito. — Pros- fior. 1. 1 
(Sotdan) La di lui gloria commettere all'eloquenza di 
chi che sia. — Monz. Costr. irr. Dedie. Voglio che gli sia 
di scorta il di lei riverito nome — 1a, Ib. Alla di lei 
sporimentata gentilezza cerco di corrispondere -— td. ib, 
Stia dunque sotto il di lei patrocinio questo mio libretto. 
— File, Rim, 127. E illustro lui co”l di lui proprio Inme. 
— Red. Op. 1,34. E sovente su’l di lei fondamento pre- 
tendono di fabricare macchine grandissime. 
Sagg. nat. esp. 143 (ediz. fior. 1691) Scemata la di lei al- 
tezza. — Firenz. Axin. 138, Una delle di lei sergenti. 
14. ib. 206. Mentre che dura la di lei operazione. — 1a Op. 
2, 64, Rasciugandolo le di lei lagrime co' suoi capelli. 
Id. Dial. Bell. Donn. 310. La Bellezza è il maggior dono 
che facesse Iddio all'umana creatura, conciossiacusachè 
per la di lei virtà noi ne indirizziamo l'animo alla con- 
templazione, e per la contemplazione al desiderio delle 
cose del Cielo. — Stor. Semifont, 71 (Firenze 1733, in). 
‘Troviamo li di lui antenati avere in TE tempo vis 
suto. — E ivi 83, Così egli, come li di lui discendenti. 
Menz. Pros v 3, p. 25. Un faggio-che sopra il di Ini abi- 
turo stendeva le ramose sue braccia. — 14, {b, v. 3, p. %. 
Immaginate or voi di qual peso fossero le di luì a) 
rovazioni. — Vivîan. Dise. Fium. 28 Concorrono alla di 
lui ripienezza. — Salvia. Lod. Red. p. 21. Eterni contras- 
segni della di lui stima verso i graudi Letterati. — 


Red. Op. 1, 50, Nella di lui vita. — Fitie. Rim, 137, Mò- 
vonsi al di lui cenno agili e sciolte. — Rucell. Luig. Orax. 


fan, 21, Col di lui altissimo maritaggio. — 14. Esequ. 
Aon. Mar. Maur. 64. La di lui magnificenza e la di lui 
religione. — xfenz. Rim. 1, 183. Sotto il di lei forbito usbergo 
chiusa. — Red, Lett tom 1. p. 27 (ediz. fior. 1774). Io mi 
trovo un antico testo a penna, in foglio, in cartapecora, 
dov' è registrato il di lui nome, 


E simile questi altri: 


Petr. P. I Son. 19. E il mio di lui sperar fallace e scemo. 
— Boce. 3. 2, n. 8. Quantunque noioso gli fosse il da lui 
dipartirsi. — car. Eneid. 1 5, x. 42 E Niso un di Ini fido 
e casto amico. 


Non ho fatto menzione della forma plurale i 
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di loro, le di loro, perchè ben so che è tanto 
fastidita da tutti quelli che hanno fior di buon- 
guslo, quanto accetta e spesseggiata da que’ rozzi 
parlatori popolari, che per singolarizzarsi un po* 
nel discorso, scambiano sovente le carote per 
raperonzoli. E poi ve lo vo dire; non e’ è chi 
le abbia più in fastidio di me. Adunque il non 
difenderla abbiasi per iscusa il gusto soggettivo, 
per ragione la spiacevolezza oggentiva, per fran» 
chigia dell’uno e dell’altro la sentenza del 
poeta Ovidio. 


Cansa patrocinio non bona peior erit. 


NIENTE, NULLA 
posti senz' altra negazione. 


Sarei proprio vago d'intendere qual ragione 
rammaticale mi potrebbero allegare questi lu- 
imagistri per provarmi che le voci Niente, Nulla, 
(che già per sè stesse denotano negazione), pre- 
poste al verbo possono far senza la particella 
non 0 né: posposte, debbono necessariamente 
averla innanzi al verbo. 

Ma via: lasciamo stare; 
con le lappole. Certo si è che si può ottimamente 
allogarle dopo il verbo senza aggiunta di nega- 


zione alcuna. E son qui a testificarcelo le pre- 
senti autorità, 


Ka. Vill. G. 1 IV, o. a Li usciti di Firenze... si pen- 
che aveano fatto niente, se non traessero ece. 

— Vita 88. Pade. 2, 208. Non è per mio merito fatto que- 
sto, ch'io per me sono niente. — Fr Guitt. Lett. 25,65, 
Mangiando, dormendo e affannando niente — Boceaoc, 
rtellino gridava, mercò per Dio, e quanto 

Pr va, ma ciò era niente. — Petr, P 1, Son. 127. 
‘osì dunque fa tu: ch'i' veggio esclusa Ogni al'ra nita; e'l 
fuggir val nionte Dinanzi all'ali chel signor nostro usa. 
Dant, Parg. XVI, #8 L'anima semplicetta cho sa nulla. 
— Metr. P.I, 8on, 101. Che ben può nulla chi non può 
morire. — Aneu ant. Dist. 10, rubr, I, num, & Ai nostri 
tempi chi vuolo piacere dia molto, riceva poco, e di- 
mandi nulla. — Vir, 8, Domit 1, (ediz. Manin, Vit. 8£, PP.) 
Fa dotto ad Aureliano sposo della vergine: Ta hai fatto 
nulla, tr pri Domitella ew. — Petr. P. 1, Canz. 7. 
Quanta dolcezza unquanco Fu in cor d'avventuros! amanti, 
accolta Tutta în un loco, a quel ch'io sento, è nulla. — 
Boo g. 9, n.9. Il mulattiere gl’incominciò con la sacca 
a daro ora nella testa ed ora no' fianchi ed ora sopra 
la groppa, ma tutto era nulla. — pocor g, 2, n 2 Ri 
spose la fante: Madonna, io ho nulla. — Pemb, lett, al 
Rannunzio. Apparate con questo tanto 6 sì repentino danno 
vostro a: sprezzare ogni cosa ed a tener nulla (qui non 
si potria dir altrimenti senza snaturare il concetto), — 
Gell. Caprioe. Ra Mandò dire, che egli era quella dif. 
ferenza da uno che sa qualcosa anno che sappia nulla, 
che è da un dipinto a un vero. — Gar. Apol. Oppos. XVL 
Chi vide mai effott» di voler veder troppo osser il ve- 
der nulla? — ‘ras. Amint,, att, 3, so. 1 seta è sano, 
Se non ch' alquanto pur graffiato ha "i viso, Ed alquanto 
dirotta la persona: Ma sarà nulla; ed io per nulla il 


per non impacciarci 


tengo. — 14. Op. t. 16, face. 82 (ediz, PI a). Son nulla, so 
nulla, posso nulla, e voglio nulla. — Guidiccion, Op., 
face. 154 (ediz. Genova). Ma ju so certo che so nulla; c 


non cerco altra gloria. — patr. 
soave asc). Ma jo che debbo al 
Rort, Uom. 
Latt. P. 2, cap. 13, Saper tutto questo, a paragone di quello 
che potrebbe sapersi, è nulla. Salvin. Vi Teb, 
Diceva che dalla filosofia aveva acquistato 


quartuccio, 6 il curar nulla. — segno , par, 1,5. 
È pure-ciò sarà nulla, 8'io ben m' avviso, rispetto a 
un'altra assai maggior confusione. — Cesar. Bellex. Daut, 


Dial. 6. E quelli che fanuo nulla hanno veramente mag- 
gior faccenda degli altri. 


Fi. MasreLLonI, 


ant 


Le commedie di Gallina hanno fra i lettori lo 
stesso successo che fra gli spettatori. Ora sono pubbli» 
cato le sue Barufe in Famiglia (L. 1). Questa gra- 
ziosa commedia in tre atti forma il 94° volume di quella 
interessante raccolta che portà per titolo Teatro Con- 
temporaneo Italiano, e che comprende i migliori lavori 
di Paolo Ferrari, di Bersezio, di Cossa, di Rovetta, 
Costetti, Castelnuovo, De Renzis, Garzes, Interdonato;ècc. 

— Il dottor Ugo Conti ha pubblicato la sua tesi di 
laurea Intorno alle nuove dottrine in diritto penale con 
particolare riguardo alla pena di morte (Bologna, Za- 
nichelli); ed è favorevole all'abolizione della ca 
pitale, anche nell'esercito. Non ci persuade affatto. 

— Italo Pizzi pubblica la continuazione della sua 
paziente versione dal persiano del poema epico di Firdusi, 
Il libro dei Re, ch’ebbe finora più lodatori che lettori, 
mentre al coraggioso autore auguriamo proprio il ro- 
vescio. In fine di questa dispensa 5% e 69, l'autore pub 
blica le letterine di lode scrittegli da uomini famosi, e 
il giudizio che l’iranista L. C. Casartelli pubblicò. sul 
Tablet di Manchester. Il Casartelli dice che al Pizzi 
“ noi dobbiamo i più completi e scientifici studi intorno 
al Libro dei Re di Firdusi.” L’opera del Pizzi sarà 
in otto volumi. L’ autore vi lavora intorno da diciotto 
anni. 


1. Cavaleavia della ferrovia. — 2. Graudo scalo di Porta Nuova. — 3. Panorama di Torino, visto dalla parte dei Bastiuni della Cittadella. — 4 e (6. Veduta del giardino reale. 
5. Facciata del castello del Valentino. — 7. Iî Corso Lungo Po. 


Sù E GIÙ PER Torino (schizzi dal vero di Enrico Reycend). |V. pag. 589] 


ANOIZVMISO TAI 


VAVIIVAI 


La mcovciiazione, quadro di Federico Andreotti (da una fotografia dei Fratelli Alinari). }V. pag. 389. 


LA SETTIMANA. 


Bu 
PRIN 


tac= L'ALEZIONE DEL 
MOTLITO fa fatta il 10 


do padre, ed esprimendo il 
parsonsmente trattennto 

1l Re Cristiano di Danimarca rispose in- 
fatti che suo non Rotta hecottare fi 


trono SRO ana assemblea non rico» 
nosciuta dallo Czar come ento costi. 
dello sura il plate Matt riore 
lello icolò di Mingre- 
lia. che sarebbe un obbadiente esecutore dei 
gt bond N 

Uno dei reggenti, il Kuraveloff, pas- 
sando al eumpo rasso, si dimise e fa 
surrogato da Jarkoff La fa 
tutto quel che può per placare la Russia: 
ha scarcerato gli ufficiali compromessi ne) 
colpo di Stato del 21 agosto; ed ha con 
segnato al console russo il capitano Na- 
bokoff, promotore dell'insurrezione di Bar- 
gas, dopo che il Tribunale militare lo 
avea condannato alla fucilazione. 

Ma nella notte dall'I1 al 12 fa scoperta 
una noova cospirazione a Sofia e furono 
nrrestati 50 zankovisti. 


. 

Si parlava di grandi preparativi mili- 
tari per la occupazione russa della Bal- 
garia, quando al discorso di lord Sall- 
sbury, cai abbiamo accennato nell'ultimo 
numero, teune dietro il Discorso PEL 
coxre Katxoxy al comitato della de 


ciò dal distinguere 
lusivamonto Bulgari da 
pelli di tutta l' Europa, Questi — egli 

lisse — sono garantiti dal trattato di 
Berlino che deve rimanere intatto. Al 
l'Austria incombe di vigilare che non sia 
violato da un governo che si lasci tra- 
acinare da una momentanea irritazione. 

L'autonomia balgara devo ossore ga- 
rantita dall'Europa. “ Qualora el frovas- 
simo nella psnosa situazione di dovor di- 
fen lero il trattato di Berlino siamo sicuri 
di avero lo simpatie o l'appoggio di tutte 
quelle potenze che vogliono proteggere 
la fode de'trattati.” Aggiunso “ che non 
è colpa dell'Austria se nella penisola Bal- 
canica fu turbata Ja paco: ma l’occupa- 
ziono della Balgarir 0 di qualche porto 
gbblighorabbe l'Anstria a prendere nu' at- 
titadine energica.” 

Questo discorso necolto ton molto fa- 
vore dalla stampi ingloso e eoustirato 
vivamente dai giornali russì, fa ragione» 
volmente supporre che l'Austria non sia 
d'accordo soltanto con l'Inghilterra e 
l'Italia, ma che altrosi alla Germania 
mincino a dispia lo tracotanze dolla 
Russia. Il conte Kalnoky parlò con mo- 
derazione ma con fermezza è senza sot- 
tintesi. E, finora Almeno, la Russia non 
ha risposto con nessuna nuova spavaldo» 
ria alle savio parole del cancelliere an- 


Si aggianga che come consozuenza del 
fliscorso di lord Salisbury, certamente non 
gradito alla Rassia, avvenne un vivace 
sembio di parole pungenti fra il conte 
Stahl ambasciatore russo a Londra e lord 
Iddleseigh ministro degli esteri. Fu an- 
nunziato che lo Czar avesse ordinato al 
suo ambasciatore di lasciare Londra, ma 
tale gravo decisione non è stata poi af- 
fottuata. 

Dal complesso pare che ln Russia do- 
vrà sottomettere ad un Congresso euro- 
peo la questione bulgara; © si vorrebbe 
che la proposta partisse’ dalla Tarchia, 
come la Potenza sovrana, sec ndo i trat- 
tati. Si parla anche di alleanza fra l'Au- 
stria, l'Inghilterra 0 l'Italia 

* 

Fraxcra. Parliamo altrove della morte 
di Paolo Bert residente generale al Ton- 
kino, @ delle votazioni della Camera in 
onore ii In. Jl deputato Ronvier e il 
genorale Warnet ai quali era stato offerto 
il posto pericoloso di Paolo Bert, l'hanno 
rifiutato. 

Nella disenssione finanziaria il ministro 
Sidî Oarnot si trova in opposizione con 
la commissione del bilancio e se la Ca- 
mera gli dà torto egli si ritirerà proba- 
bilmente dal mienistero. 

Il generale Boulanger ha fatto, dome- 


nica, un gran discorso a 75 società gin- 
nastiche, all'ippalromo. Questa volta disse 
di desideraro la, pace, 


seguendo. senza tregua la pro; one 


Duranza, Diga + l'Isbre, cd FA hi 
nori, luanno: to gran 

artlmenti di Valchiusa o dello Bocche dl 
Rodano. Le intemperie hanno fatto guasti 
rilevanti anche a Marsiglia ed a Nizza. 


* 

Tratta. Anche nell'Italia settentrio- 
male le piene de' fiumi hanno messo le 
popolazioni in rando apprensione; fortu- 
natamento le, pioggie sono cossate prima 
che i grandi fiumi, como il Po, 1° Adige 
© il Ticino, avessero avuto paro LD stra 
ripare o rompere gli argini, È st to 
pr Ùl "tanaro recando danni nell'alta 
valle, Easendo stato corroso un terrapieno 
della linea Bra-Savona quindici carri di 
un treno merci precipitarono nel fiume fra 
Carrà e Cova, senza disgrazio di persone. 
Un altro disastro avvenne, nella ser 
dall'11 al 12, fra Albenga e Ceriale, sulla 
linea da Genova a Ventimiglia, Essendo 
rovinato il-ponte sul torrente Vadino nu 
trono merci precipitò nel torrente e mo- 
rirono il fuochista ed il macchinista, Molte 
altre linoe ferroviarie sono state per brevo 
tempo interrotte. 

1 sovrani, partiti da Monza la setti- 
mana docorsa, sono festeggiatissimi a+Fi- 
renze, da dove partiranno il 21 per Roma. 

A Napoli si è aperto Junedì 15 il con- 
grosso ii Veterani sotto ln presidenza 
dell'on. Cairoli. Il giorno precedente 2000 
voterani e 50,000 persone commemorarono 
a Santa Maria Capua Votore la battaglia 
del Volturno combattuta.il 1 ottobre 1860, 

Domenica a Lecce, in sostituzione del 
defunto deputato Panzera, ch'era d'oppo» 
sizione, fu eletto l'avvocato Rubichi, pure 
d'opposizione, che aveva a concorrente il 
Carbonelli. anch'esso d'opposizione. Si 
dico che il nuovo deputato sia un ora- 
tore molto eloquente. 


Spaoxa, — Durante la notte dall'11 
al 12 furono preso gramili precanzioni te- 
mendosi un nuovo tentativo di insur- 
rezione. Il governo è stato avvertito che 
si tenterà nn movimento rivoluzionario 
avanti l'apertura delle Cortes fissata per 
il 18. 1 deputati della coalizione repubbli- 
cana, dimenticando molto presto le solenni 
promesse fatte quando Ja reggente con- 
cesso la grazia al generale Villacampa @ 
ni suoi complici, si sono riuniti il 12 6 hane 
no dichiarato necessario il ricorrere alla 
violenza per far trionfare i loro ideali, 

Un terribile ciclone ha prodotto gravi 
danni a Cartagena distraggendo quasi 
completamente, oltre altri edifizi, anche 
Îl furo, 


18 novembre. 


‘egio giornalista signor Vico Man- 
che fu mandato in Bulgaria dal 
© della Sera, ci manda da Tirnova 
una serie di schizzi fatti sul luogo di 
grande interesse. Li pubblicheremo nel 
prossimo numero, ingieme con una let- 
fera dello stesso Mantegazsa; e con altri 
schissi mandatiri da altro nostro corri- 
spondente speciale, il signor Stojaneff. 


CRONACHETTA FINANZIARIA, 


BORSE. — Un preventivo per il 1886- 
87 che, malgrado le maggiori spese per 
Vesercito è per la marina è 143 milioni de- 
dicati alle costruzioni di ferrovie, 
un avanzo di quasi 12 miliov 
mercio che, no' primi disci mesi dell'anno 
corrente, aumenta, in paragone del pe- 
riodo corrispondente, di 107 milioni, con 
uno sviluppo di 83 milioni neile esporta- 
zioni (specialmente del vino, dell'olio, delle 
sete) e di soli 23 nelle importazioni, dun- 
que con un miglioramento di 60 milioni 
nella famosa e discutibile “ bilancia com- 
merciale ": ecco delle buone ragioni per 
mantenere forma la rendita e per far cre- 
dere al suo rialzo. Ed è stata questa l’opi- 
nione delle Borso italiane, anche ne'gior- 
ni scorsi, quando Parigi la butt 
a 101.17. E lo fu poi il mercato france» 
se, quando, passato il punto scabroso della 
risposta de' premi, si ravvedeva © la ricon- 
ducova a 101.60. Il convincimento delie 


discende a 101.27 qui si sta a 
Naturalmente però non ci 
commissionati i 


cui-la Borsa 
rendita italiana, in men che non si dice, 
è 105. Essi hanno sémpre 


delle misteriose “ notizie da 


sigliore qualche ordine d' 
mio? E mandare, s'intende, le couvertures. 
La Borsa di Parigi, che, dice Jules 
Paton, il eritico finanziario del Debats, 
ha oggi una sola, per quanto bizzarra 
opinione: plus l’ane est chergé miewr il 
marche, la Borsa di Parigi si vttole che 
gia anche la causa del fatto saliente della 
settimana: il rialzo delle Meridionali, ‘che 
dal 780. circa, hanno toceato l'800, In 
realtà però il compratore là, come in Ita- 
lia, è uno speculatore genvvese, un uomo 
che si trastolla con le migliaia di titoli 
0.c0n le centinaia di mila Iîre di eventuali 
differenze. Dio e lo Czar gliela mandino 
mona. Del resto, le Borse, contrariamente 
al vecchio aforisma russo, credono che, 
came Dio, sinche lo Czar «ia « lontano”: 
lontano dal cacciarsi ne' rischi di ana guer- 
ra europea. È un'opinione come un* altra. 


Di questa fede nell'avventre iella pace 
è, di conseguenza, nello sviluppo del com- 
mercio approfittano anche altre socfetà 
Italiane di trasporto: la Mediterranea, che 
non si allontana se non di una'o due lire 
dal 600, benchè i prodotti del traffico sî 
segnino (dal 1 Juglio al 10 novembre) 
con aumento complessivo di 1,838,000, ma 
nol-reddito chilometrico con una diminu- 
zione (9512 per chilom., invece di 9518), 
è la Navigazione, le cui azioni sono state 

da 825 a 853 con ridiscesa a 344. 
C'è per queste azioni Ja ‘voce d'un divi- 
dendo di 10 lire. Ma si avveri o no la 
voce, chi toglie alla Florio-Rubattino le 
suo poccata d'origino, chi lo rinnova tanta 
parte di materinlo quanto le sarebbe ne- 
cossario? E frattanto si creano sempre 
muové linee concorrenti è, ciò che più vale, 
con sempre migliori e più possenti battelli: 
la compagnia russa del Mar Nero avrà dal 
Governo una speciale sovvenzione di 2 
milioni di franchi perchè ai sno piroscafi 
delle linee Mar Nero-Cina siéno rinnovate 
tutto lo macchine ; lo spaemmiolo marchese 
del Campo istittisce una linéa dal Medi- 
torranco por la Plata; persino la Rumania 
wuole crearsi una propria marina mercan- 
tile a vapore, Il ministro Brin e parecchi 
ammiragli, il Saint-Bon fra altri, si im- 
pensieriscono non poco dellè condizioni in 
cui ci mette la flottiglia della nostra pri- 
ma Società di navigazione, flottiglia che 
in pace non può fare tn buon servizio con 
l'estremo Oriente, e în guerra non ci 
darobbe validi Incrociatoî. E per quanto 
sî dice, ministro e ammiragli hanno fatto 
hmon viso alla proposta di un gruppo in- 
tmprendente che creerebbe una Blcietà 
speciale per il Giappone e l'Australia, con 
navi grandi e moderne, dotate di buone ca- 
bine e di buoni..... speroni. Di tutto questo 
però le Borse si pireoecupano poco: esse 
pensano alle 10 lire. Poi sarà quel che sarà, 

Anche ®valori industriali 6 ne'loro 
confratelli immobiliari non hanno fortuna 


a 803 0, ritornato il “gran fiu- 
me” nel suo letto, le azioni del Coto- 
nificio non rialzano che a 305; la Raffi- 
neria Ligure Lombarda, malgrado la poco 
lieta situazione del commercio dello zuc- 
chero e la concorrenza dell'altra Raffineria 


Elettricità 290, A Roma al a Genova alla 
frenesia per le Immobiligri (da 1268 sono 
ridiscese sino a 1217) pare che si vi 

sucondere quella por È azioni dell 

lino. Ieri erano a 295, oggi suno a 306 
circa, A quanto domani? Se si badasse 
ai banchie;i di Torino, che cominciano a 
“ lavorare ” l'Esquilino, excelsior. A torto 
apraso, a ragione qualche volta, il pub- 
blico finisce col fare quello che ai ban- 


chieri piace. Le Borse ne sono tanto 


persuass che fanno i più rosei pronostici 
e i dividendi delle Banche in Pueliimo 
e peri loro affari avvenire Le 
azioni della Banca Generale sono rialzate 
da 709 a 716; quelle del Credito Mobi- 
lare da' 1050 a 1061 toccando: anche il 
1064; la Banca di Torino da 889 a 915; 
e la derelitta Banca Subalpina e di 
lano da 248 ha avuto fiato di salire a 
255: lo giova, sembra, per adesso, l' ac- 
comodamento fatto per mandare innanzi 
V Hitel Continental, È per SII so) 
l'avvenire ci sono i “ buoni propositi”: 
qualche, cosa. cs 


BANCHE. — L'assemblea della Banca 
"Tiberina, tenutasi a Torino il 16, ha de- 
liberato di portare il capitale da 15 milioni 
(12 lt: A _24, tutto versato, 


ASSICURAZIONI. — La Riunione 
Adriatica di Trieste emette 700 sue azioni, 
che avevain portafoglio; gli azionisti hanno 
Il diritto di prelevamento, dal 25 novem- 
bre al 4 dicèmbre, ad una azione per ogni 
cinque che già posseggono; Îl prezzo d'e- 
missione è di fior. 1050. Il prezzo cor- 
rente delle azioni della Riunione è salito 
da 1180 a 1820, Quelle delle Assicura 
zioni Generali da nap, 384 a 839, 


FERROVIE. — È appena aperta la 
ferrovin Troviso-Belluno è già sorge il 
progetto di prolungarla sino a Perarolo 
con la s) secondo gli studi dell'in- 
geguer Petz, di circa 10 milioni; | Co- 
muni interessati si formeranno, in Con- 
sorzio. n " 


INDUSTRIE. — La casa Emil Kessler, 
di Esslingeu, istituisce uno stabilimento 
filiale per la costruzione delle locomotive 
è dei vagoni a Busto Arsizio 0 a Saronno. 
Metà del capitàle verrà assunta da un 
gruppo di capitalisti e banchieri. italia- 
ni, Dapprima il Kessler doveva fondare 
questo stubilimento a Padova d' accordo 
con la Sociotà Vonota; poi il disegno, 

rado ì vantaggi che gli concedeva 
il Municipio padovano, svani; la, Società 
Veneta si cointeressò nell’ Ere di 
Milano; ed ecco la casa Kessler istituire 
la sua filiale nella provincia stessa del- 
Valleata d'un giorno. — I lavori per 
la bonifica del lago di Bientina proce- 
dono alacremente; eseguito che sia anche 
il tronco superiore del canale che si 
spinge fino,a_ Porcari, ne verrà sonsibilo 
vantaggio alla pianura moridiynale lne- 
chese. — A Sanderland venne varato _il 
piroscafo Milano, fatto costrufre 

Ma Società Pirelli e €, per 1' immer- 
sione, concordata col Governo italiano, 
de'cordoni telegrafici sottomarini. — Sul 
Rio Muttan, nell'Argentina, venne inau- 
gurato ‘tm ponte In ferro costruito dal- 
l'Impresa Italiana di costruzioni metal- 
liche di Napoli; questa Società ne‘costrui- 
sce un altro per il Rio Pedras, 

La Società cooperativa di macinazione 
@ panificazione di Milano riapre la sotto 
scrizione alle .sue azioni di L. 50; ne fu- 
mono sottoscritte per L. 750,000; gliene 
mancano per L. 250,000, Ea proposito, il 
Congresso de' mugnai sì terrà a Roma nei 
giorni 23 e 24 novembre, è il Comitato 
promotore di un Esposizione internazio- 
nale di macinazione e panificazione, da te- 
nersi a Milano, da maggio a giugno 1887, 
al Foro Bonaparte, chiede al pubblico 
L. 300,000 mediante quote di L. 100 e 
multipli. — Una mostra campionaria di 

rodotti italiani viene organizzata presso 

li Camera di Commercio italiana di Pa- 
rigi. — Il 24 maggio 1887 avrà Inogo 
a Newcastle on Tyne una Esposizione în- 
ternazionale e coloniale delle invenzioni, 
dlei prodotti e di tutto ciò che concerne 
le miniere, le arti meccaniche e altre in- 
dustrie. Molti italinni vi.concorreranno. 


PORTO UMBERTO I, — Una grande 
idea in due piccole città: nn Comitato, 
sotto Ja presidenza del deputato Massabò, 
progetta di formare di Porto Maurizio e 
di Oneglia un porto unico: il porto Um- 
herto 1; agevolargli le comunicazioni con 
una ferrovia Ormea-Oneglia-Porto Mau- 
rizio e farne una succursale — o, a volte 
una rivale — di Savona e di Genova. Chi 
sa? Anche Savona era, pochi anni sono 
un sogno: oggi per Genova è una concor- 
rente o una succursale — come vi piace 
—— rispettabile. E non è più il tempo 
che la superba poteva colmare i porti 
altrui. Potendolo, non lo farebbe. 


18 novembre. s 
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L’IMPERATRICE MARIA LUIGIA. 
VII 
LA MOGLIE E LA VEDOVA. 


Se l° Hudelist, reggente in Austria nel 4814 
il Ministero degli Esteri durante l°:ssenza del 
Metternich, avesse dovuto, dopo il ritorno di 
Maria Luigia dalla Svizzera e il Congresso di 
Vienna, informare ancora il suo principale delle 
disposizioni d'animo di lei, non le avrebbe certo 
rimproverato, siccome fece nelle sue lettere al 
Metternich del 17 maggio e 5 giugno 4814, 
citate dall'Helfert, nè i suoi superbi disdegni in 
Corte, nè le sue smanie francesi. Lo zelante 
austriaco (quel medesimo, che ci dà notizia in 
una sua lettera del 26 giugno dell’incarico affi- 
dato in Aix al generale Neipperg) si sarebbe 
anzi stupefatto di una trasformazione così piena 
e così repentina, la quale pppeniTa anche nel 
fisico, sicchè nella sentimentale Maria Luigia del 
4815 niuno avrebbe riconosciuto, non dico, la 
leggiadra fanciulla del ritratto dell’ Hickel, che 
è del 1800, ma neppur la fredda e grassoccia 
austriaca dei ritratti di Maria Luigia Imperatrice, 

iuta tanto a Sapore forse per ragione 
i contrasto colle gia troppo artificiose attrattive 
di Giuseppina. Può essere anzi che in queste 
rime felicità dell'amore di Maria Luigia pel 

eipperg le rassomigliasse un tantino anche il 
ritratto di fantasia, che ne tracciò il Lamartine 
nella Storia della Ristaurazione, allorchè racco- 
purste i ricordi di una sua gita diplomatica a 

nel 1827 la descriveva così: 


Era una bella figlia del Tirolo, dagli occhi cilestri, 
dai capelli, biondi, dal volto riflettente la bianchezza 
delle sue nevi e le rose delle sue vallate, dall’ attog- 
font languido e stanco di quelle tedesche, che sem- 

aver bisogno di appoggiarsi sul cuore d'un uomo, 
con l'occhio 0 di sogni e d'interne visioni, velate da 
una lieve dello lardo, Avea le labbra un po' 
grosso, il petto colmo di sospiri @ di fecondità, le brac- 
cia lunghe, bianche, modellate a perfezione e cascanti 
în atto di molle abbandono, quasi affaticate di troppo 
dal peso del suo destino. Il collo era abitualmente iu- 
clinato sulla spalla Nell'insiome l'immagine della Ma- 
linconia Nordica, smarrita nella gazzarra d'un accampa- 
mento francese. 


Quest’ideale figura è disegnata da mano di poeta 
© non concorda con quanto è noto dell’indole pro- 
saicamente utilitaria e gaudente di Maria Luigia. 
Tuttavia è possibile, ripeto, che l’amore le avesse 
dato, almeno nell’apparenza, quel po’ di raggio 
poi che da natura le mancava, ed era pure 
l'amore, che sui primi del 1816 la rendeva impa- 
zientissima di sottrarsi alla soggezione paterna 
e di andarsene nel ducato assegnatole dall’arti- 
colo 99 del trattato di Vienna per vivere colà 
libera e sovrana coll'amato Neipperg al fianco, 
sebbene l’applicazione di quel fatale articolo 99, 
confermata nel giugno del 1817, importasse di 
togliere al figlio di Napoleone anche quel suo 
povero titolo di principe di Parma, non meno 
caduco di quello di re di Roma, di ribattezzarlo 
in seguito Duca di Reichstadt, di commetterne 
a mani austriache l'educazione e la vita, e di 
abbandonarlo per sempre nella dorata prigionia 
della Corte viennese, che riesci a lui non meno 
fanesta dello scoglio di St. Elena a suo padre. 
Assieuratasi il titolo di Maestà, Maria Luigia, senza 
curarsi d'altro, parti da Vienna nel marzo del 
4816 e nell'aprile fece il suo solenne ingresso 
in Parma, dove a nome e per conto dell’Împe- 
ratore d'Austria spadroneggiava un conte Magawli, 
intrigantuccio politico, che ben presto fu in tutto 
e i tutto surrogato dal Neipperg. Da una nota 
Sullo Stato di Parma, che trovasi nell’Archivio 
del Ministero degli Esteri a Parigi, in data del 
4816, si rilevano le seguenti notizie intorno alla 
nuova dimora di Maria Luigia: 


La sua Corte quanto a dame e ciambellani è compo- 
Sta assai bene.... Ogni sera v'è circolo e vi si ginoca 
ualche volta al ventuno. La Dachessa fa quindi recare 
ritratto di suo figlio, da essa, a quel che pare, molto 
Amato, e lo fa vedere alle persone, annunciando che 
Spera averlo seco fra sei mesi. I ben pensanti sono però 
persuasi che tale speranza non si verificherà, perchè 
sarebbe cosa molto impolitica © pericolosa, attesi gli 
umori che dominano in Italia... Credesi generalmente 
che il generale Neipperg e la contessa Searampi, gran 
siano stati messi vicini alla principessa, 
nessuno le si accosti di troppo o le dia consigli 
«contrari ai suoi interessi ed alle loro istruzioni. 


Cautele inutili con Maria Luigia! Nondimeno,il 
tternich scriveva al Neipperg il 25 giugno 1846 


a a cerle stampe, che correvano per Parma, 
nelle quali si AOCARDATA $ ad unordine di cose di- 
venuto incompatibile con lo stato presente d° Eu- 
ropa.” E dovendo Maria Luigia recarsi in luglio ai 
i di Livorno gli riscriveva il 6 luglio: “Ja 

inci, hese ha ottenuto il permesso di 
andare aî bagni di Lucca, nè gli si potrebbe ora 
ritogliere. È una persona troppo insignificante 
da far temere che il suo soggiorno a Lucca, 
mentre Madama |’ Arciduchessa sarà a Livorno 
e a Firenze, possa dar luogo ad inconvenienti. 
Sarà bene ad ogni modo che S. M. eviti d’in- 
contrarla e ricusi anche di riceverla, se l'altra 
lo chiedesse, ” Per fortuna Maria Luigia non 
durava fatica a stare a° precetti del Metternich! 


Un nuovo inciampo al nio viaggio, scriveva essa il 7 
luglio al Granduca di. Toscana suo zio, mi costringe a 
ricorrere ai vostri consigli, tant» più che in oggi la 
gente è così porvertita da ini tare a male ogni atto 

iù indifferente... Ricevo notizia che Luigi Bonaparte 

a Firenze e si reca anch'esso ai bagni di Livorno... 
Un nostro incontro, benchè fortuito, una nostra dimora 
contem) a Livorno metterebbe a rumore ì' Eu- 

@ Dio sa che trame e che profondi disegni poli» 
mi sarebbero attribuiti. Por me non amo e non de- 
sidero che quiete e riposo e conosco abbastanza bene 
Luigi per essere certa che una vostra parola basterà a 
farlo desistere da un progetto, che potesse infastidirmi. 
Non vorrei che gli altri della famiglia, non stimabili 
into lui, fossero dal suo esempio attratti anch'essi a 
ivorno..., Pare che anche Luciano sia a Genova. Tutte 
pi iravolte sulle coste del Mediterraneo potrebbero 
ombra ai Borboni è tarbaro la dolco quiete di que- 
sto mio piccolo Stato, dove vivo tanto felice... La min 
partenza è fissata pel giorno 11. 


Che cosa potevano il Metternich ed i Borboni de- 
siderare di più? La moglie di Napoleone non solo 
invigilava i Bonaparte, ma li denunziava. Tant'è 
che il ministro francese, marchese di Fontenay, 
che la vide a Firenze, allorchè tornava da Livorno, 
non rifiniva di lodare gli ottimi sentimenti 
dell’Arciduchessa e parlando di lei e del Neipperg 
scriveva il 24 agosto 1816 al Duca di Riche- 
lieu: “Il Generale, che non la lascia mai, arde, 
si dice, un cavalleresco amore per l' Arcidu- 
chessa, In apparenza è affettuoso con lei, ma 
rispettosissimo, Di questo romanzetto si chiac- 
chera molto, ma non c'è nulla di scandaloso per 
ora.” Per tornare a Parma Maria Luigia passò 
da Bologna &d in questa città, dove già ì ricordi 
napoleonici si confondevano coi primi fermenti 
del partito liberale, le accadde un casaccio, che 
le dispiacque assai. Vi giunse il 4 settembre e 
ripartì in gran fretta il giorno dopo. Per quale 
motivo? Il Nelpperg ne informava il Metternich 
il 6 settembre, lagnandosi che i Bolognesi “ aves- 
sero manifestato nel modo più indecente le loro 
cattive tendenze col gridare a squarciagola: Viva 
Napoleone il grande e la sua in, Felice sposa, l’Impe- 
ratrice nostra sovrana. ” Ed il Ministro di Fran- 
cia a Firenze trascriveva al Richelieu un brano 
di lettera della stessa Maria Luigia, in cui era 
detto: “ quell'infame plebaglia di Bologna mi ha 
impedito di visitare a mio agio i monumenti di 

fuella città.” Ai documenti citati dal signor imbert 
i Saint-Amand mi piace aggiungere qualche 
appunto da me preso nell'archivio di Stato di 
Bologna su questo curioso episodio. 

Un rapporto di Polizia, in data del 5 settembre 
4816, diretto al cav. Greppi, Aggiunto della Dele- 
giriale Apostolica, lo avverte dell’arrivo di Maria 

migia, che passò quietamente fino al Grande AL- 
bergo, dove essa discese. Poche grida di accattoni e 
null'altro. Dopo alcuni momenti l’Arciduchessa si 
recò in carrozza all’Università e alla Pinacoteca, e 
là una folla enorme, circa tremila persone, l’aspettò 
prorompendo in grida sediziose. Il rapporto cita 
i nomi di dieci fra i più scalmanati, quello in 
particolare d’un ex-ufficiale napoleonico, che 
gridava: ci vofrebbe il marito! Un venditore 
di punipe avea messo in mostra il ritratto 
di Napoleone II, ma fu fatto levare. Sotto la 
stessa data del 3 settembre il Greppi scriveva 
a Monsignor Delegato: 


Parve che Sua Maestà ne rimanesse altamente disgu- 
stata eche scorger facesse persino col proprio atteggia- 
mento il dolore, da cui rimase compresa, Si restitui poi 
tosto al Grande Albergo, uelle cui vicinauze poco po- 
polo si trattenne sino alle otto e mezzo pomeridiane, 
senza alzar rumore in modo notabile. Sua Maestà final- 
mente sulle 10 antimeridiane d'oggi è di qui partita 
alla volta di Modena contro l'aspettativa del popolo, 
giacchè era invalsa la voce che si trattenesse tutt'oggi 
od almeno sino ad ora tarda per visitare il Cimitero 
comunale ‘ed îl Santuario di S. Luca. Quantunque poi 
al momento dell'uscita di Sua Maestà un'affollata mol- 
titudine si trovasse nei contorni del suo albergo, il po- 


polo si contenne e non si ascoltarono clamori. È però 
noto all'E. V. che il signor generale Neipperg, la cni 
prudente antiveggenza merita singolare elogio, sul so- 
spetto che i più esaltati nel cieco loro trasporto aves- 
sero potuto tentare di staccare i cavalli del legno di 
Sua Maestà, onde tirarlo essi stessi, domandò ed ottenne 
tosto una scorta di cavalleria, alla quale forse più che 
ad altro è attribuibile la tranquillità, che accompagnò 
la Parc di questa sovrana. I rapporti già ricevuti 
e Commissari comunali di polizia 6 dal Capitano 
comandante la Guardia Provinciale e dai confidenti, che 
io aveva fatti spargero tra la folla, mi hanno dato a 
conoscere i nomi di coloro, che più si compromisero nella 
circostanza col menar maggior strepito e rumore ed io 
ne esibirò Ja nota ad ogni cenno dell'E. V. Si marcano 
fra ossi parecchi militari riformati e di quei soggetti, 
che già erano bon cogniti per la loro avversione al 
governo; nè altro che siffatti perturbatori hanno po- 
tuto esaltare e traviare Îl basso popolo col pessimo loro 
esempio, se non con altre più criminose maniere, Io 
mon ho preso sulconto di costoro alcuna misura, nè la 
prenderò, quando ordini superiori non mi vi astringano, 
sembrandomi che ogni politico riguardo richiegga sif- 
fatto contegno quantunque in tutt'altro incontro sarei 
stato di parero di estendere il rigore 6 In pena a po- 
chi, il timore a molti, è l'esempio a tutti. Non inutili 
però saranno le notizie raccolte intorno ai soggetti, che 
rì mal si condussero nell'occasione sopra indicata ed il 
Gorérao ha così una riconferma del pessimo loro ca- 
rattere, un motivo di più per tenerli sorvegliati ed una 
raîgrione giustissima por trattarli con ogni severità, quando 
sf permettessero di turbarein qualanquo guisa l'ordine 
pubblico. 

La robusta prosa del Cavaliere colorisce bene 
i preludi. della reazione PRI dopo la caduta 
dell'Impero Napoleonico. Ma ciò che importa al 
mio tema è che all’amante del Neipperg suonas- 
sero già offesa gli ingenui applausi di un popolo, 
che non la credeva ancora nè colpevole nè in- 
grata, è che essa rimeritasse col titolo d’ infame 
gia chi mostrava ancora di ricordarsi di 

apoleone e di suo figlio. 


(Il fine al prossimo numero). 
Enyesro Masi, 


SOACCHI, 
PROBLEMA N, 497 


Del signor Henry Fran di Lione. 
di Lodi. 


Il Bianco col tratto matta in 3 mosse. 


Soluzione del Problema N, 492: 
(con pedone nero 17) 
(Frau). Nero. 


1, Otto difese 


Bianco. 
1. A b8-d6 
2. Otto varianti di matto. 


Soluzione del Problema N. 493. 
Bianco (Frau) Nero 
1 De-la-l 1. Molto difese, 
2. Molte varianti di matto. 

Solutori del Problema N. 492: Signori Tenente Co- 
lomello Achil!e Campo di Lodi; Tenente Colonnello Gio» 
vanni Turcotti di Rovigo: Casa di Conversazione di 
Vasto; Emilio Frau di Lione; Neno Biagi di Pietra- 
santa; Adolfo Loteta di Messina; Chimico F. Labella 
di Isernia; Marco Chetoni di Pisa; Cap. Siro Brauzzi 
di Verona; Casino di Conversazione di Modica; Biauco 
Bihm di Treviso; Circolo Angioj di Bono; L. Can. Faz 
vini di Milano; Club del quintino di Cavarzere. 

Solutori del Problema N. 493: Tatti i suddetti più: 
Nina Rocca Rey di Arona; Giuseppe Ancilotto di Co-. 
negliano; Cizita (?); Eligio Vignali di Crema, 


Dirigere domande alla Sezione ScaccnisticA 
dell'IMlustrazione Italiana, Milano. 


LETTERE ED ARTI. 


— N conte P. di Colloredo-Mels sn 
nota tutti i Hbri che legge, li postilla, e 
Ra le sue postille, ad nso degli stn- 

osi © degli scansa-futiche. Così ha pub- 
blicato un volumetto di sentenze, di pen 
sleri, di giudizi tolti dalle opere di Ugo 
Foscolo; poi da quelle di Guerrazzi 
fa lo stesso por “% 
scritti del celebre cospiratore i pensieri © 
giudizi che riflettono Dio, Potria, Uma- 
nifà; li saddivide in altri argomenti per 
oidine alfabetico; è li stampa in nn bel 
volumetto diamante d'edizione Barbera. 

— Un compilatore dello stesso genero è 
il signor Alessandro Frances hi; 1a 
più laborioso, Egli è studioso fans 
classici; li sn a memoria; li illustra, 1 
annota, li raffronta. Dall'Orlando Furioso 
ha cavato fuuri tutte le Similifudim 


delizie degli eruditi, è pubbl 

tefiascono, nella tipografia del 

d nelî ha riuniti 

del salvamento di Garibaldi 

dai patrioti tosenni nel 1849; 

ì #uo studio non va che dal mulino 

di Cerbaia a Cala Martina, come 8 in- 

titola il volumetto elegantomento stam- 

pato dal Landi di Firenze, che si ven- 

de a benefizio di un mounmento da eri- 

gorsi a Cala Martina. Ma l'autore spera 

che altri raccolga pazientemente, come ha 

il resto del trafugamento, cioè 

da Cesenatico all'Appennino toscano, o 

così xi completi il racconto dello scampo 
miracoloso. 

— ll prof. Vittorio Turri ha voltato 

in italiano /e più belle pagine del Lao- 

conte di Lossing, ad uso dello scuole clas- 


Nestore Primavera (sic) ha creduto ne- 
cessario di tradurre per la millexima volta 
alcune odi di Orazio (Camerino, tip. Savini). 

— La oteca Quantin per l' inse 
quamento delle Belle Arti si è arricchita 
di due bellissimi volumi: Le Livre, 2'INlu- 
sfration, La reliure del signor Enrico 
Bouchot, con numerose riproduzioni d’o- 
pore, disegni, legature che costituiscono 


L'ILLUSTRAZIONE ITALIANA 


Srerano Mem atti 


(Disegno di A. Cairoli da una fotografia di Michel eseguita il 14° giorno di digiuno), 


(Vedi il Conrlare). 


una curiosità di prim'ordine; e L'Art 
japonais, di Louis Gonso, un libro ori 
ginale 6 pittoresco che studia in modo 

pleto tutte Jo manifestazioni di co- 
dest'arte deliziosa, tutte le creazioni 
delicate di quegli Ateniesi dell'estremo 
Oriente; li studia nella loro storia, nella 
loro tecnica, nei Joro principii decorativi: 
pittura, scaliura, architettura, getto, 
cesello, industria delle lacche, tessuto 
delle sote, ricami, incrostazione del legno, 
incisione, ece. 

— Il dottor Luigi Gioppi ha tradotto 
l'eccellente e celebre Manuale del dilet- 
tante di fotografia, del professore Leone 
Vidal, e lo ha pubblicato a Livorno. È 

È issima per dilettanti, ope- 

rtisti, scienziati, viaggiatori, uffi- 

e forma un bel volume in-8° 

di pagine 350, con 76 finissime incisioni, 
© 2 figure fuori testo, Costa L. 8.50. 

— Un egregio letterato italiano , che 

‘a a Montevideo, L. Desteffanis, lesse 
testà a quel Circolo di letture un' affet- 
tuosissima commemorazione del Ponchielli. 
E adesso la pubblica colà con due eccel- 
lenti articoli di elogio su Carlo Tonea e 
Andrea Maffei. 

— Carlo Vismara, a cui dobbiamo le 
diligenti bibliografie del Manzoni 6 d'al- 
tri italiani celebri, ha compilato anche 
quella di ( xComo, Ostinelii). 

— Le grammatiche si moltiplicano colle 

aturo. Abbiamo un'altra #Gram- 
mitica italiana ” per le scuole (Città di €; 
stello, Lapij. Ne è autore Cesare Maria 

— li giovane udinese Angelo Tomaselli 
esordisce con un “ Carme augurale ” (Bo- 

Zauichelli) in eni parlà de' poeti suoi 

i; e un altro giovane, Giuseppe 
Alfredo Tarozzi, piemontese, scioglie un 
canto all’ “ Italia di Checco ” (Torino, Tri- 
verio) con metro crdumiana. 

— Tavwaccinazione antirabbica scoper- 
ta dal celebre Pasteur, fn deseritta dal 
prof. Giacinto Pacchiotti, in alcuni arti 
colì pubblicati nella Gaszetta del Popolo 
di Torino; ed ‘ora Escono raccolti in opa- 
scolo presso la casa Pomba, L'argomento 
è così importante, e l'illustre medico è così 
competente, che tutti vorranno leggere que- 
st'-puscolo, seritto pure in forma popolare. 


È uscita in tutta Italia la 28* edizione del 


LIBRO PER I RAGAZZI 


CE «DD È Dren 


mea x pus. 
MILANO. 


— Aggiungere venti centesimi per l'invio postale — 
— DIRIGERE COMMISSIONI E VAGLIA AGLI EDITORI FRATELLI TREVES 


MEER O PUT 
— MILANO.T 


LA BIBLIOTECA TEATRALE 


T 


acquistata dai Fratelli 


rilegio drammatico, Teatro italiano contemporaneo , 


Treves comprende le celebrate raccolte: Flo- 


Teatro straniero 


contemporaneo, Ape drammatica, Teatro per l'adolescenza, ece. In circa 


2000 numeri, vi si trovano le opere più importanti del nostro secolo ed | 


i capolavori antichi. Citiamo gli autori principali per ordine d’alfabeto: 


ITALIANI: 
Adamo Alberti, Avelloni, Battaglia, Ber- 
io, Bellotti-Bon, F. A. Bon, Bologne: 
Botto, Brofterio, Castelvecchio, Castel- 
muovo, Carrera, Calengnoli, Cameroni, 
Ghiossone, Codebò, Coletti, Coppola, Co- 
stet Teobaldo Ciconi , Oneciniello, De 
Renzis, D'Ormeville, Dall Ongaro, Fam 
bri, Fantoni, Federici, J’aolo Ferra 
L. Fortis, Gallina, Garzes, Gattinelli, 
Garelli, Gherardi del Testa, Giacometti , 
Giovagnoli, Gnaltieri , lerzoni, Inter- 
donato, Marenco, Mastriani, Montecor- 
boli, Montignani, Moro-Lin, Muratori, 
| Alberto Nota, Parodi, Pepoli, Pilotto, 
Pioner, Polese, Rovetta, Sabbatini, Seal 
| vini, » Sografi, Somma , Uda, Vollo, 200. 


| "Cafaloghi particolareggiati si distribuiscono a chi ne fa domanda a la Casa TREVES, in Milano, | 


STRANIERI: 

Aungier, Balzac, Beaumarchais, Barrière, 

Belot, Byron, Cadol, Clairville, 
Coppée, Delpit, Dennery; Dumas padre è 
figlio, Doncet, Delarigne, Ertekmann-Oha- 
trian, Estobanez, Fewillet, Figuier, Ma- 
dama de Gondinet , Gozlan, 
Grillparzer, Halévy, Heine, Honnequin, 
Vittor Hugo, Kotsebue , Labiche, Laube, 


Girardin , 


Legouré, 
lino, Melesville, Moligre, Ohnet, Pailleron, 
Ponsard, Rochefort, Shakespeare, Sand, 
Bando, Sardlow; Seribe, Sejour, Sonvestre, 
Sue, Edmondo Uchard, Emilio Zola, ecc. 


(Diana Ricattatrice, 


Lokroy, Magnet, Mal'efille, Meil- | 


Nuove pubblicazioni. 


romanzo di L. A. assatio. — 
TE, volume in-16 di 396 pa 
L. 3 50 


brillante Gandolin; i da fusti primo romanzo Hal 
temente brillante. Nou saranno delusi. La scena è a Roma, € 
ricorda molti avvenimenti è molti pe-sonaggi che fecero rumore negli ultimi 
tompi. 1 francesi lo chiamerebbero un roman d e/é; ma oltre a ciò che richiede 
uma chiave, si personaggi finti 5 ti, con nuovo artifizio, i personaggi 
veri evivi, Îl che dà un colorito al'escena e vita reale a tufto 11 dramma. 


La polizia del Diavolo, sottesstar 


cini). Un volume di 

Jarro è ormai il più popolare fia i nostri scrittori A romsnzi a grande intrec- 
cio e d sensation. In questo, euli presenta un ritratto della vita allo 
qppaalerata del secolo XVIII, delle rivalità fra ballerine e cantanti, che 

disparasano il favore di popoli e di sovrani. Assis'iamo în questo volte a 

un rapido succedersi di casi, artisticamente intrecciati, in modo da sedurre 

il lettore, che non si affascinato, d'scernere i libro ciò che è verità sto- 


‘Tutti conoscono 
qualcosa di emi 


massoni, lo m 
tutro eresc 


di asa) ARE Un volume di 

452 pagine. è «L4 

apparciene alla RESA di iNegtpudro Dumta che. cile fado. 1 

el romanzo nell'azione concitata e continua, nell'intreceîo che si an- 

ogni momento fino alla soluzione, nel dialogo vivace, Non fa della 

el dmma vero e vivo. Il. soggetto questa volta è tutto mo- 

demo @ rval e fu-iospirato dai casi tragici della duchessa di Chaulnes; 

solamente sono cambiati ;1 nome dei personaggi e Ja scena del dramma, che 
Vicenda tra il laso di Como, Firenze e Roma. 


muovi racconti di E. Castate 
orrisi 0 agrime, xtovo, — Un volume in-16. 
Terza edizione . . L. 350 

| enpelli di T-resina. — Dopo una visita di condoglianza. — La mano della 
Vicina — L'anivo del: fidanzato — Una notte infernale, — Ho fame. AA 


romanzo della ma — L'anello di diamanti. — Un amico intimo. 
Sotto l'ombrello 


Ginev:a. — Barga'ore. — Il teorema di Pi 
Il cannocchiale zio, — Un naufragio, — Perché la signora 
ca utesbotant'anni, — Nell'accellatoio. — Un duello, — Alexam- 

dra, — Nel vecchio stipo, — ll po 


Dirigere commissioni e agiata agli Editori‘ Fratelli \Treves, Milano. 


L'ILLUSTRAZIONE ITALIANA 
MERLETTI) . F. Grohmann Nachf. Berlin [A 
CREME SIMONI n REZZA riusifni stati 


tautehue valeanizzato 
Polvere ci riso Simon PIZZI | qualunque cconsio) Laboratorio meccani i into dine 

riso riizecalo fregi dn 

OR |TRINE) sere acaricnt frate | Sora 

DE | Sa Fao pur fico dio ie cele tturazion 
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Sapone scpratzoata CTOMA scsi zine | iti Gio sati poteri le, GEE 
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per la proprietà e la Cura della Pelle. | asa rr Foto da Bocca di neriuno, 18 por, 39 W. 
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DIFFIDARE DELLE ASSIMILAZIONI | 4 quali spodiscano cataloghi pratie, dia per 4 calli Gi pic . 
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Relletto bianco, rosa, rosso. 

Co lane da Dambini per 10 
ne ” 


L ta % 
2719, Faubourg Reetomore, PARLO 


> SIMON, 36, e e Proenc, PARIS Bisol Campigna aria 


Fabbrica di caratteri in lacca lucida | cds SOmmamente. DODOIArg] (mante, senese 


ti da 7.0 12 in 


Tutte quante le specialità di Pari; 
jpodisce fibere di Dazio, catatogo 25 cent. Dirigera commissioni e 
W. KIKAHML. Berlin S. s IT] torì F.lli Treves, 


3 Sutil mì [Ricordi di Parigi 


E CARTELLI DI CARTONE BREVETTATI 
J. Doeschner, Lipsia. 


Scelta variata, prezzi modicissimi, Ribasso ai rivenditori {ll | 
fino al 50 %/y. Catalogo illustrato gratis e franco. Corrispondenza 
fn francese, inglese 6 tedesco. 


i Edi 
pete 


Tustrato. 
BERRY ottico. — Oeullsta di S. 


il duca d'Aosta — Via Roma N. i 0scguite, mando 6 fotogr. formato) 


Î“ = = = — gl | Torino. gabinetto M. 5. — formato passog-| 
= Gea sara: (giata AL. 8 — 900 fotogr. in mi-| EDMONDO DE AMICIS 
i Caio POSE lniatura 6 6 campioni originali: M.10, 
RADITA Spedizione contro vaglia postale, |ni#tUmed "dano, HO. 
ansa Lobo rinare NICROSCOPI ACROMATICI Adolt Estingor. ic cia it 
215 centesimi per rip doo rssomimete ite: (Stab, fotografico, Monacu (Baviera). Dirig. comm. vaglia ai Fratelli Treves, 


Rttppanei estro. || Pet ‘TREVES, IDITORI. Vi Trlemgn o 
Dirigerai a TH NICHOLSON, 4. rue Drontt PARI DTT i cenone di LUIGI CAPRANICA. 


a "OY ssertesicir Maschere Santo, Siconde ed. Lo 1-— 


o lermania) Prin 
TOSSE, REUMI, CATARRI ni 


Toatibnne è @, Milter Dirigere commissioni © vaglia ai Fratelli Treves, editori, Milano. 
del tutto guariti col prendere, al principio dei 
Danti, due CELLE LE DI MAC — Soprattutto alle per- 
sone, ed ai fanciulli che mon possono ingejare fuel: 
mente ni raccomandano lo SCIROPPO RALE e la 
PASTA PETTORALE DI MAC. — Questo preparazioni hanno 
por basa unica l'incomparabi! 


ESSENZA di PINO d'AUSTRIA di MACK 
vi 


in PARIGI, Farm. TALLON, 
ANO : Sociotà farmi 


ratelli T R EV E S, Editori — MILANO 
In novembre uscirà la prima dispensa della 


STORIA 


RISORGIMENTO ITALIANO 


NARIATA DA 


FRANCESCO BERTOLINI 


ILLUSTRATA DA 


EDOARDO MATANIA 


«2° volume della raccolta 


AFRICA 


VIAGGI CELEBRI 
DI 
Burton, Speke, Grant, Baker, Livingstone, Stanley, 
Miani, Piaggia, Gordon, 
Gessi, Antinori, Schweinfurt, Licata, ecc. 
NARRATI DAI VIAGGIATORI STESSI 


Quest'opera fa parto della grande Storia d'Italia che abbiamo intrapresa, della quale 
la Storia di Roma, recata a termine, forma il primo anello. — L'illustre prof. BERTOLINI, 
in altre sue pubblicazioni sul Risorgimento italiano, ha dimostrato come sia possibile ad-uno 
spirito elevato il narrare gli eventi dei propri tempi senza venir meno alla imparzialità e 
alla severità dello storico. Alcune di queste pubblicazioni sono recentissime, e meritarono 
all’autoreil plauso degl’intelligenti. Il orso di Storia contemporanea da lui tenuto quest'anno 
con sì grande successo all'Università di Bologna, è la preparazione a questo volume che 
riuscirà un vero monumento di storia e d'arte contemporanea. — Le incisioni, sui disegni | 
di E. Matania, sono affidato ad A. CENTENARI, primo in Italia nell'arte silografica. L'interesse | 
dell'argomento, la valentia dello scrittore, la splendidezza e l'originalità delle illustrazioni che 
formeranno veri quadri, separati dal testo, non inferiori a quelli di Doré e di Meissonnier, 
assicurano a questo volume il più brillante risultato. — L’opera uscirà in formato in-4 grande. | 
i Ogni dispensa di 8 pagine contiene una grande composizione di EpoarDo MATANIA. 


en [AO 


Ogni serie di dieci dispense: Lire 5. 


| L’opera che abbiamo pubblicata alcuni anni or 
| sono, raccogliendo i più celebri viaggi alla ricerca | 
| delle sorgenti del Nilo e nel centro dell’ Africa, ha 
| avuto numerose ristampe, e da qualche tempo è com- 
| pletamente esaurita. — Le domande però di qu la | 
| preziosa raccolta sono continue; e nell'intervallo l'i 
teresse che desta la regione africana, è cresciuto in | 
tutto il mondo. Alle ragioni scientifiche, alla curio- 
sità dell'ignoto, all’attrattiva, delle avventure, si sono 
aggiunte le ragioni d'interesse. Alla passione per le 
scoperte si aggiunge l’ ambizione coloniale. Anche 
noi abbiamo messo un piede sulla terra ignota; e 
parte della patria si trova salla riva africana. — La 
nuova edizione che annunziamo risponde a un des 
derio generale e ad un bisogno. — Essa vien fatta 
in un formato elegante in-8, ricco di vignette, cor- 
redato di carte geografiche; e facciamo in modo che 
i viaggi più celebri formino altrettanti volumi stae- 
cati, da avere pregio e valore ciascuno per sè stesso. 
È una vera edizione da biblioteca. 
|| AFRICA esce a fascicoli pag in-8, riccamente illustrati. 
Centesimi 5 il fascicolo. 
Si ricevono associazioni per serie di 100 fascicoli. 
LIRE CINQUE l'associazione a cento fascicoli (Estero, Fr. 6). 
OGSI VOLUME AVRÀ LA SUA COPERTA E PRONTISPIZIO, 
È completo îl Volume Primo 
Nuova edizione a UNA LIRA del celebre libro: 
ALLA RICERCA DELLE SORGENTI DEL NILO | È Ù È r I.: 
‘viAGGr casas DI Chi i D 1 i (SELF-HELP), di Saxana? San 
; Les ovvero Storia degli uomini 
Burton, Speke, Grant e Baker Il sl aluta Lio Lai che dul mula, seppero innalzarsi 
Un volume di €40 pagine con 144 incisioni: Lire Quattro. || | ci più alti gradi in tutti i rami della umana attività. — Quest'opera celebre presso tutte le nazioni; 
“rene | ha avuto anche în Italia ben quattordici edizioni. Per corrispondere al desiderio espresso da molte au- 
Tn corso di stampa il 2° volume che comprende: torevoli persone che promuovono la diffusione dei buoni libri nelle classi popolari e nelle scuole, ci siamo 
I VIAGGI DI LIVINGSTONE. decisi a fame una nuova edizione, al massimo buon prezzo. ì 
Dirigere fssioni è vaglia agli Editori F.li Treves, Milo. Un volume di 336 pagine, col ritratto dell’ autore per UNA LIRA. 
— = " Milano — Dirigere commissioni e vaglia agli editori Fratelli Traves. — Milano, 
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GLI ANNUNZI SI RICEVONO 


L'ILLUSTRAZIONE ITALIANA 


in Milano, presso l'Ufficio di Pabblicità dei FR ATELLI TREVES, Galleria Vittorio Emanuele, N. 51. 


per la Francia e l'Inghilterra (anche per la réclame), presso la Compagnia Generale di Pubblicità Estera JOHN 
aubourg Montmartre, 31 bis, e a Londra, Fleet Street, 166. 


F. JONES, a Parigi, 
Acqua di Cologne Impériale.— Sa, 
UERLAIN DI PARIGI ftp 
brillani 
di Cedrato per la tavoletta. 


blane. — Imperial 


Articoli raccomandati : 


GRANDI MAGAZZINI DEL 


Printemps 


NOVITA 

Setorie, Stoffe lana, Panni, Indiane, Mode, 
Abiti e Mantelli per donne, fanciulle e ragazzi, 
Vesti da camera ed accappatoi, Sottane, Cor- 
redi per donne e bimbi, Lingerie d'ogni speci 
Busti, Pizzi, Fazzoletti, Tele filo e cotone, Cor- 
tine, Tendoni, Stoffe per mobilia ed addobbo, 
Tappeti da tavola e pavimento, Tappezzerie, 
Mobili e Lettierie, Camicie, Maglierie, Vesti- 
menti per Uomini, Calzature, Parapioggia, 


Guanti, Scialli, Cravatte, Fiori è Piume, Pas- 
somanterie, Nastri, Mercerie, Ar di Pa- 
rigi, Argenterie, Marrocchinerie. e Profu- 


merie, eco. 


Hanno pubblicato 


Un MAGNIFICO ALBUM ILLUSTRATO in 
lingua I e Francese, contenente 
560 incisioni, modelli inediti di novità 
per la stagione d’Inverno, che sarà 
spedito gratis ed affrancato dietro 
domanda indirizzata ai 


sionori Jures JALUZOT a C°, 
PARIGI. 


Sono parimenti inviati framco i campioni di tutti 
i tessuti componenti gl'immensi assortimenti del 
PRINTEMPS. (Bene specificare il genere ed il 
prezzo). 
Spedirioni in titti 4 paesi del mondo. 


ato di Merlunzo e contenuto 
eten 
es 


So gori peri 

‘penlino OLIO di Fr 

ju allo ditagono 

i ‘lle itagono; 

intese, che devoni 
‘somirsaanio 


Pueeiaile dal dello 


DIRI 
dallo Sato Prasecie 


tar Bene /n guardia contro | prodotti 


paria Vendita all’ ingrosso. 


ARAAARARARAAAAAAARAAARAAARAAAAAAAAALO 
Premiato è privilegiato Stabilimento a Vapore 


“eci perla fabbricazione del 
ù 17 Medaglie Fornitore di 


prin BIGLIARDI| astra) 
ANTONIO LURASCHI 


Milano, Via Orti, N. 4, 6 e 8, Milano, 


Bigliardi ricolisximi o comuni per cass signorili, stabilimenti pubblici, 
alberghi e caffè, Specialità por la Sicilia, Sardegna. Bigliardi a Carambol [4 
francase, identici w quelli dî Parigi. Spedizione por tutti i paesi. A ri-È 
chiesta invio gratis del Catalogo dci disegni e prezzi correnti ridottissimi. a 


MAAAAAAAAAAAAAAAAAA AA AAA AAA MAMA AAA AAA I | 


Ranzini-PaLAvicini Canto, Gerente, 


Mazzo a Nozze 


Onde far risplendere il viso di 
affascinante bellezza, e per dare alle 
mani, alle spalle, ed alle braccia | 
splendore abbagliante, usate il Fior 
di Mazzo di Nozze, che imparte e 
comunica la deliziosa fragranza c 
delicate tinte del giglio e della rosg 
È un liquido igienico e lattoso. È 
senza rivale al mondo per preservare 
e ridonare la bellezza della gioventù. 

Si vende da tutti i Farmacisti Inglesi 


e prinetpali Profumieri e Parrucchieri, 

Fabbrica in Londra : 114 & 116 South- 

ampton Row, W.C.; e a Parigi e 

Nuova York. 

81 venia in Miinnio presso G. M. DUNANT 
ingrosso 


Gall. De Gristoforis, 84-63, ed ni 
DOCELLINI è O. Corso Venezi 


La Direzione dello Stabilimento 
por allevare canl di razza 


. ARTURO SEYFARTH 

in Kdstritz (Germania). 
Manda în tutte Jo parti del mondo 1 
‘suoi celeberrimi Cani di razza moderni, 
[Che hanno ricevuti vart premi come segue: | 
Bernardini, Torra nuova, Alani gi- 
&anti tedeschi, Alani danesi, Co 
stini, tutte lo apecio di cani da cac- 
cin edasport perfettamente ammae: 
strati collezione di piccoli cani 
tra i più rari, di ione © di fantasia. 


Mlevamento di 35 razze diverse! 
Il nostro album artisticamente eseguito 
6 contenente le razzo prominte, con prez- 
Ro corrente speciale © referenze di tutte] 
le parti del mondo, costa 0 Pfennige| 
|60 Centosimi) da spedirsi fn francobolli. 


pi n, 
tina perfezionata, — Acqua ILmatrale cd 2oqua Athéntenne pei capelli. == Acqua di Col 
‘pirito di Coehieari o 

Ido. — Marie-Christine, — Maréchale Duchesse. — Shore ’s Caprice, 


lu] Soli Conseguatarii, ANSAR, HARFORD & Co., 240, High Holborn, Londra. ta 


, sapone 
'olvere di Cy1 


lotta, — Crema saponina (Ambrostal Cream) per la 
LI rimbiancare la pelle. Stboide Cristallinò, 


o Russa, di Crpre, 


È 
stratti per la biancheria ed i 


perla bocca.= 


IN UN GABINETTO DI TELETTA, ® 
— Maria, che cos'è questo flacone? 

Lvelisir dentifrioio dei RR. PP. l'enèdettini dell'Abbazia di Saulac. 
Lo leggo infatti, ma...? 


È un dentifricio mu 
miei denti non son mal 


ignora. 
non lo punto bisogno di rimedio. 

— Ma non è soltanto un rimedio, signora; è anche, è sopratutto un vr 
vativo Jo mi sono permessa d'acquistare questo elisir per la signora, E è l'ho 
sentito portar alle stelle da alcune cameriere mie amiche, che ne fanno tutta 
l'acquisto per le loro padrone, 

— Ah! questo dentifricio è così in vogaf 

— Più che elia EER pai signora ed è li che sta il segreto della persistonte 
binnchezza dei denti di molte signore. To so più d'una tra le amiche della si 

mora, el +bbero le gengive tumefatte-e i denti assai malfermi, se non si 
foasero affrettate a far uso del prezioso elisir. 

— Allora, tu mi consigli? 

— Che adotti anche lei questo dentifricio... 

I suoi denti sono belli, signora, ma la caria s'attacca anche ni più belli; e, 
quando un dente è attaccato, gIl' altri sono molto compromessi ! 

— Tu mi spaventi.... Vo a prendere lo mio precauzioni...; prepara un po' di 


questo oliaîr i 

10. — Polvere: fr. 1.75; fr. 250; fr. 350. — 
N finéon Etisir di un litro fr. 2 
A. Seguin. — Rue Hugnuerie 3, Bordeaux. 


'endita all' a Milano: Usellini e C., Corso Venezia, 71 — Quirino 
Va Medin Mantoni 81. — 0, Mi Dunne. Galleria De Gristotore Gr 
Firenze e Roma: Roberts © C., furmacia della Legazione britannica. 


OLIO BRUNO-CHIARO 


Di FEGATO vi MERLUZZO 


peL DR DE UONGH 


CAVALIERE DELL' ORDINE DI LEOPOLDO DI BELGIO, 
CAVALIERE DELLA LEGIONE D'ONORE DI FRANCIA, 


Riconosciuto dalle prime autorità mediche ossere indubitabilmente 
il più puro, come .il più grato al palato, 
©à il più eMence d'ogni ultra specie 
Per ensi di CONSUNZIONE e di MALATTIE di PETTO, 
DEBOLEZZA. GENERALE, DEPERIMENTO INFANTILE, 
RACHITIDE e tutte le AFFEZIONI SCROFOLOSE, 


Vendesi SOLAMENTE in bottiglie capsulate nella principali farmacie. 
WAY AVVERTIMENTO IMPORTANTE—Ond' evitare le numerose con- 


traffazioni, conviena esigere che nltatodeltacapmia patentata di BETTS 800, [n] 
si trovino impresse io firme Dr, DE JONGH e ANSAR, HARFORD & Co. 


; Torîno, Gandolfi, Bevilacqua e C.; Firenze, Ce- 
Napoli, Imbert e 0. 


CARLO SIGISMUND — 38, Corso Vitt. Emanuele, MILANO 


© TORINO, 26, Via Santa Teresa, 


Completo e svariatissimo assortimento di Vassoi d'ogni speci: fi 
bronzati veraieiati; di logno. = CATALOGHI & RI 


argentati, nichellati, 
CATALOGHI A RICHIESTA. 


do raglia postale. Pàrle braccia adoperare, il PILTWORO.—DUSSER, inveatere, I, Ruo J.-3. 


STABILIMENTO TIPO-LITOGRAFICO DEI FnateLLI Treves, Mirano. 


cun inconveniente per la pelli 
10, (L.24,50 la scatola; per piccoli mostacchi 


che più delicata. 
L.14.50)] 
PARI 


